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GLAS MLADINE - PRVIC V
GLASU SLOVENIJE

o

str. 16 (na fotografiji Suzie Belec)

Velika slovesnost ob
5. obletnici plebiscita v
Sloveniji in publikacija

Nasa Bitka za Slovenijo -

Avstralija

Melbourne - Sve&anost, ki bo v
soboto, 9. decembra, v Town Hallu v
Moone Pondsu. pripravlja Slovenski
narodni svet Viktorije. {ﬁisotni bodo
visoki gostje iz politi€nih in kulturnih
krogov Avstralije ter iz slovenske
skupnosti, vkljuéno z diplomatsko
konzularnimi prcdstavnﬁd Republike
Slovenije.

Isti veder bo SNS predstavil
ublikacijo na 100 straneh “Nasa
itka za Slovenijo - Avstralija”.To

bo pomemben zgodovinski dokument

o delu-aktivnosti avstralskih

Slovencev v dasu osamosvajanja

Slovenije. Publikacija bo naprodaj po

$ 5.00(+postni strogki), lahko jo boste

naroéili tudi v uredni3tvu nadega
&asnika. Za poseben glasbeni uzitek
bo ta veder poskrbela vodeca .
asbeno vokalna skupina iz Slovenije
tajerskih 7. Program gostovanja po
Avstraliji je v 61. Stevilki Glasu
Slovenije.

Ivan Burnik Legisa se
predstavlja s tretjo

esnisko zbirko
Adelaide - “Hrepenenja in sanje” je
naslov nove, Ze tretje pesniske zbirke
Ivana Burnika Legise, ki so jo v
Adelaidi predstavili 18. novembra.
Tvan se je rodil leta 1934 v NabreZini
in vlogo izseljenca prenada Ze od leta
1956 z nepotefenim domotoZjem po
rodni domovini, kar izpoveduje tudi v
svojih pesmih.

V TEJ STEVILKI SE

Slovenska kolesarja po Avstraliji
str.

PomoZni $kof Alojz Uran
med nami

str. 12

Stajerskih 7 navdusuje Avstralijo
str. 13

Sre&anje urednikov slovenskih
medijev po svetu

str. 14

Glas mladine

str. 16

Molitev za papeZev obisk
str. 17

Ivo Ban, Borstnikov
nagrajenec, bi rad

ostoval v Avstraliji

Ivo Ban, gledaliski igralec iz
Slovenije, je v pogovoru z Marizo
Lidan na slovenski oddaji radia SBS
izrazil Zeljo, da bi rad ponovno
nastopil pred avstralskim slovenskim
obéinstvom. Letos je ponovno prejel
Borstnikovo diplomo na :
mariborskem gledaliskem festivalu,
Ze Sesto po vrsti. Tokrat za vlogo
Polonija v Shakespearovem Hamletu,
v slovenskem prevodu Milana Jesiha,
znanega slovenskega pesnika in
prevajalca. V Avstraliji bi se tokrat
rad predstavil s komeéijo MoZ moje
Zene, v kateri nastopata le dva igralca.
Ivo Ban je povedal, da ima lepe
spomine na Avstralijo in avstralske

ovence, saj nas je obiskal Ze leta
1988, ko je igral v Partljievi igri
Moj ata socialistiéni kulak.
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Posebno zadovoljstvo je, ¢e lahko
vsakih 14 dni z umo natanénostjo
kon¢am na$ ¢asnik. Zgodi se pa tudi,
da mi tega ni mogode narediti, in tako
je bilo s 64. Stevilko, ki bi morala
1ziti 8. novembra. Vmes je bil
Melbourne Cup - dela prost dan,
potem je bilo treba konéati velik pro-

jekt - publikacijo “Nafa BITKA ZA

SLO\})ENUO Avstralija” na 100
straneh, ki jo bo v Melbournu v sobo-
to, 9. decembra, ob peti obletnici plebiscita v Sloveniji,
predstavil Slovenski narodni svet ﬂ(t.orjl'lc. To delo mi je
vzelo precej &asa in seveda tudi moéi. Takoj za tem so
prispeli v Melbourne Flasbcmkl tajerskih 7 in z njimi
prim. dr. Marjan Skalicky, ki je bil nekaj dni gost v
mojem domu.

Po izteku datuma, ko bi morala iziti 63. $tevilka, so se
rideli oglagati po telefonu naro&niki iz Pertha, Adelaide,
dneya in Melbourna, nekateri v strahu, da smo &asnik
ukinili, 3e posebej “ker je bil zadnji uvodnik precej
mocan”, je dejal eden izmcci bralcev.

Zdaj je pred vami dvojna, 63. in 64. Stevilka in zaradi
mojega gopusta bo naslednja, ponovno dvojna Stevilka,
iz§la Sele pred boZiGem. Za tem pa s polno paro v novo
leto 1996 - upajmo!

IZ DNEVNIKA
Stanke Gregori¢
UREDNICE

V urednitvo C‘Ie pri¢elo ;}J(nhajati toliko Zasnikov in revij iz

vsega sveta, da jim res komaj sledim: Primorski dnevnik,
MAG, Delo, Slovenec, Mladina, Mladika, DruZina, iz SIM
Rodng gruda in revija Slovenija v angle$¢ini, ﬁ;cjcmamo
tudi Zenevske novice, Lipov list, Turist, SLO-Weekly, in
kot je razvidno iz prijaznega pisma predsednika
Kulturnega foruma v Mariboru, bomo zdaj dobili 3e
mariborski Veder (za uslugo hvala tudi prim. dr.
Skalickyju). Nekaj tednov prihajata Ze Na$ tednik in
Nedelja 1z Celovea, kar je prav tako razvidno iz pisma
tajnika Kri¢anske kulturne zveze Nuig}a Tolmajerja. To,
da prihaja iz Argentine Svobodna Slovenija, smo Ze
omenili. Izmenjavo z nadim neodvisnim &asopisekom pa so
nam ponudili tudi pri slovenski reviji v angle$&ini Flaneur.
Casnikarskem “molju” kot sem jaz ob vseh teh “naravnih
vezeh slovenstva” kar poskakuje srce in vsem skupaj naj,
nai', naj lepSa hvala! Slovenci po svetu tako med seboj
spletamo mreZo sodelovanja in kontinenti te sklenjenosti
enostavno ne morejo ved razbiti. Pa tudi tujstvo nam, prav
zaradi tega, ne more tako zelo, zelo do Zivega.

Moram re¢i, da me trenutno najbolj pritegne branje novega
tednika MAG, in zdi se mi, da dcﬁ’no stopa po poti, po
kateri je pred leti stopala Miadina, saj smo naravnost
hlastali po njenih straneh - za nekatere je bila, ob
odkrivanju (jugo) resnic, strah in trepet. Tako zdaj pri
MAG-u odkrivajo razne nepravilnosti in afere v slovenski
druzbi in tednik je nekaterim (predvsem slovenskim
F(olltikom in gospcxiarstvenikom) najvedja groZnja.

ar pa se tie Mladine, se mi zdi, da sem imela kar
Prcdpl 0 “dober Zelodec™; ob branju prispevkov novinarja
gorja Mekine, ki se na vse kriE[jc trudi, da bi diskreditiral
dana3nje najboljSe slovenske sinove, in mnasprotno,
poveli¢eval bivie oficirje JLA, udbovee in kosovce, pa ne
morem re€i drugega kot: “Mekina (and others), go away!

Let Mladina be Mladina again!
s
Cr e Yo

ZANIMIVO,

KAJNE? |7

Slovenska kolesarja
po Avstraliji

Bojan Kos in Franci Ravnikar se pripravljata na voZnjo
rek avstralskega kontinenta, na 4.500 dolgo pot
czépusto in skoraj neobljudeno ravninje, hribovije in
us¢avje med Perthom in Sydneyem, pisejo v Mladini.

oravéana sta prekolesarila 716 kilometrov in 780
metrov v 24 urah, in ta prvi drZavni rekord pomeni, da

Dubrovnik.

bi lahko v enem dnevu pripotovala iz Ljubljane ‘VJ

TUDI TO JE zanimivo
SVET - SLOVENIJA []

Slovensko govorili v Turdiji?

InZ. Milan Ecker iz Barilo¢ je za bralce argentinske
Svobodne Slovenije zapisal slededo zanimivost:
Ko je bila njegova Zena leta 1972 na potovanju po
ZDJZ]\ in Evropi, je med drugim obiskala tudi Tur&jo
(Cariﬁrad). Tu s1 je ogledala palado turSkih sultanov
nad Bosforom, ki ima ¥e popolnoma ohranjene in
opremljene osebne hareme sultanov. Nemsko in
angleko govoredi vodi&, Turek, profesor zgodovine,
promoviran na univerzi v Heidelbergu, in ki ni vedel,
da je v skupini tudi Slovenka, je povedal, da je bil v
¢asu najvecjega sijaja ob&evalni in “fini” jezik v teh
haremih ravno sloveni¢ina...Potrdilo za to, pa je inZ.
Ecker naSel $e v Sloveniji in_pravi: “Prvi, ki je omenil
smucanje, sicer ne v Sloveniji, ampak v Rusiji, je bil
baron Ziga Herberstein, dvakrat poslanik na carskem
dvoru v %Vloskvi. Baron je bil slovenske zemlje sin,
rojen leta 1486 v Vipavi 1n je preZivel vsa otroska in
deloma mladeni$ka leta po raznih gradovih Eo
)

Sloveniji, nato pa je odel na Dunaj in stopil v cesars
sluZzbo. Med sluZbovanjem v Rusiji je bil med leti 1518
in 1526, poslanik na dvoru Sultana Sulejmana
Veli¢astnega (vladal 1520 do 1566). In on je napisal v
svojo latins o§isanih spominih (iz8li 1549), da je s tem’
najmogoénejiim vladarjem svojega &asa govoril
slovensko!f’
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Pisejo nam...

Spoftovana gospa Gregorié,
prijatel_'_pn%g.’dr. Af jan_Skalicky, ki te dni potuje v
Avstral g)l, m; e sporo¢il Vado Zeljo, bdo}:'s I;‘IJ tgdi v.za{,n;t;o
2za svoj Glas Sloveni gcmab mari asopis T.
Potrudil se bom, da gg%e a Zelja uresnicena. %
V Mariboru Ze pet let deluje nestrankarski forum, ki v
obliki javnih tribun prispeva k osvetljevanju in reSevanju
vitalnih problemov nalega mesta in $irSega slovenskega
tora. :
osebno skrb smo posvetili zasluZnim Slovencem
§tajcrskc%a predela, ki so bili dolga leta zamol&ani, kot so
general Rudolf Maister, $kof Anton Martin Slomsek,
politik in duhovnik Anton Korodec, profesor Stanko
ijnkar, narodni buditelj - kralj Slovenskih goric ini
olnik in drugi.
Izdajamo tudi. literarno revijo Dialogi in strokovne
ubdkaa" s humanistiénega podrocja.
o svojih modeh posku$amo pomagati Zrtvam balkanske
morije, zato smo organizirali humanitarno pomo¢ za
Dubrovnik, Osijek in Sarajevo. L
. Z veseljem sem prebral Vas &asopis, iz katerega vidim, da
zelo tekode spremljate dogajanja v domovini, kar pomeni,

da ste z njo $e vedno tesno povezani. Tudi mi bi bili veseli
sodelovanja z Vami.

Alfp zdrav ;_n dobre ¥clje!
m

L2 2

Spostovano uredniitvo!

' Podjetje Vitrum d.o.o., ki se ukvarja z zaloZnistvom in

prevajanjem iz sloven3¢ine v tuje jezike in obratno,
praznuje letos svoj peti r?'stm' dan. V tem &asu smo izdali
nekaj tf)l"ab' manj uspesnih slovenskih leposlovnih del,
monogral%jo o “najbol] znanem Slovencu” &loveski ribici
Proteus (v angleskem in slovenskem jeziku), dvakrat letno

izdajamo publikacijo Sloven?a_za sako%;‘rn(x; angles¢ini,.

nem3¢&ini, franco¥&mi, italijanséini in ‘%‘lpan .
redno pa izdajamo tednik Slovenia Weekly (v sodelovanju
z Uradom za informiranje Vlade Republike Slovenije) in
dvomeseénik Slovenian Magazin Flaneur, ki tujce v
Sloveniji in po svetu ter Slovence v svetu obveséa o
najbolj” zanimivih domadih dogajanjih na podroéycl
politié’t’zcga, ospodarskega in kulturncga Zivljenja. O
publikaciji iz%ajata v angleskem jeziku. Skratka, Zelimp,
da nas spoznate in, da se dogovorimo za medsebojno
sodelovanje. Predlagam, da si brezplaéno izmenjujemo
publikacije in, da se v njih medsebojno predstavljamo( za
obliko predstavitve se lahko $e dogovorimo) in, da si
morebiti celo izmenjujemo kak$ne zanimive prispevke
Q‘lntc juje, &lanke, komentarje...). .

priéakovanju dobrega medsebojnega sodelovanja Vas
lepo pozdravljam in Vam Zelim obilo uspeha tako na
osebnem kot na poslovnem podrocju!

o

Wtoyaqa gospa Gregori&!
ajpr%/ bi rad pozdravil vse rojake v Avstraliji, ki so nas
lan1 ob gostovanju z zborom “}akob Petelin us” tako
lepo in prisr¢no sprejeli. Zahvaljujemo se vam, da nam
gp!z_bat_c va$ Sasopis “Glas Slovenije”, ki nas obveséa o
vljenju Slovencev v Avstraliji. Posebno se zahvaljujemo
gospe Sasi Ceferin, ki je za nas pladevala postnino. éamo
po _sebi umevno se nam zdi, da vam kot protiuslugo
g).ﬁl]qmo verski list “Nedelja” in “Naf tednik”’, :
eseli me, da se s posamezniki, ki sem jih lani sreal fe
g(znsu_)cm. Letos pa so bile na obisku va¥e uéiteljice, prav
o gospa JoZica Gerden in na$ nepozabni organizator in
gvrcqxljcvalec Ppo Avstraliji gospod Cvetko FaleZ.
rali smo, da organizira 5:‘)‘3pod FaleZ za vedje Stevilo
rojakov ob P:g)cicvcm obisku potovanje v Slovenijo. Zelo
b1 nas vesclilo, & bi ob tej priloXnosti obiskali tudi
koroske Slovence. Pmimé‘an sem, da boste v bodode preko
naih &asopisov 3e bo. Jsfodrobno obvedéeni o Zivljenju in
dejavnostih koro3kih Slovencev. HvaleZni smo-vam, da
ko vadega glasila “Glas Slovenije” obves&ate tudi vase
linmo vom & velik
o vam 3e veliko uspeha pri vafem delu in vas I
zdravljamo. peia p . Po

*kk

Spostovana gospa Stanka!

erjemite mi, da sem jezna sama nase, ker sem
zanikrnosti uvriéena med tiste, ki Ze ve¢ mesecev niso
pla&ali naroénine. Prihodnji teden spet pri¢akujemo Glas
Slovenije, vendar nas po vsej pravici lahko brifete iz
iznama, &e to pismo ne prispe pravofasno do ‘cilja’.

gedm sem odpotovala na dopust v Slovenijo, letos v

tku avgusta, sem imela trden namen, da bom napisala

&k in vam ga poslala, vendar je vedno ostalo le obrih
Zeljah. Oprostite na$i zanikrnosti ter nam $c¢ vnaprej

iiljajtc las Slovenije. Prilagam $ 100.00 da bo vsaj za
nckaj &asa krita naroénina. S prisrénimi Zeljami iz

sonnega in
ﬁva]cina iﬁK

OBVESTILO UREDNISTVA

ObvesEamo vse naro&nike, da bo zaradi
dopusta urednice do boZita iz3la samo e
ena - dvojna - Stevilka Glasu Slovenije. Zato
. vas na) , da Ze zdaj poskrbite za
boZi¢ne in novoletne itke,
posljite nam jih &im prej!

Urednica

TISKOVNI SKLAD

$ 100.00 Korl Hren; $ 10.00 Marija Stariha; $ 5.00 J.
$ 10.00 Mirko Koder; $ 5.00 Ivan Damig; $ 10.00 E. Orel.
_ Vsem iskrena hvala!

Vohl;
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Pisejo nam...

Spostovana gospa Gregoric! g
Pogiljam vam denar za naro¢nino za Glas Slovenije, z
vcse}_{'cm ga vedno preberem. Z nekaterimi &lanki se vcasih
ne strinjam, posebno kadar kdo graja mladino, da ne
govorijo slovensko. Star$i te mladine zasluZijo grajo, ne pa
. mladina. Tako tudi odrivamo mladino od vodilnih mest v
na$ih drustvih in klubih in tudi na radijskih oddajah, potem
pa tarnamo, da node mladina sodelovati. Sprejmite lepe
g{ozdravcod .
argaret HateZi¢, NSW

Draga gospa Stanka!

Po fran 1ju vasega uvodnika v §t. 62, vam pofiljam ’Prﬂoz'eni
Sek za $ 100.00. To je le majhna “injekcija” za va§
tiskovni sklad, ker nikakor ne bi rad videl, da bi na¥§ Glas
Slovenije prenehal izhajati. Lepo vas pozdravlja va¥ zvesti
83 letn1 bralec! y
Korl Hren, NSW

Urednica: G. Hren, ponovno najlep3a hvala za vse. Ker
slu¢ajno vem kdaj je va$ rojstm1 dan, vam iz vsega srca
Zelim zdravja in 3¢ mnogo lepih in sre&nih dni.

*

Iz pisma naro¢nika iz Svice!
Po dobrih 50. letih sem nedavno parkrat obiskal Slovenijo.
To Ie toliko, da sem Se videl svoje Zive in pozdravil svoje
igmjne. Letos sem bil tam koncem septembra, deprav za
tek &as, sem se vendarle Zivo zanimal za tamkajsnje
danasnje razmege. Kar hitro sem prepotoval Dolenjsko,
Gorenjsko in Stajersko in se zaustavljal predvsem v
Ljubljani ter v $e nekaj pomgmbnej$ih mestih in krajih,
tako: Bled, Bohinj, Kranj, Skofja Loka, Selska dolina,
Ribnica, Kriko, S'énovo, Celje, Lasko, Teharje, Turjak.
Sestal sem se s sorodniki in prijatelji, s starimi in novimi
znanci na deZeli in v mestih, z intelektualci in s
preprostimi ljudmi. Morda bi moji vtisi koga od bralcev
zanimali, §e posebej, &e dolgo niso bili v Sloveniji.
Politi¢na slika — Vec&krat je bilo oditno, pa tud:' slisati je
bilo spontane izjave: “Ni¢ se ni spremenilo razen ‘firme’ in
pa da smes§ ziniti kak$no brez strahu, da bi te zgrabili in
odpeljali.” Narod e caplja v nekem polmraku iz minulih
&asov. Nekdanji komunistiéni veljaki so ostali in so tudi §e
napref na vodecih mestih. Tiste, ki kritizirajo, bi radi
diskvalificirali na ta nadin, da jih proglafajo za faéiste,
fadistoide in kriminalce.
Da so javna ob¢ila v rokah prejsnje elite in da tu nekaksna
gpozic:ja s;ljlob ne pride do glasu, je normalno. Tudi
asniki Delo, Republika, Dnevnik, Veder godejo na
vladinem basu, éé’cprav objavijajo tu in tam tudi kritina
pisma bralcev. Se celo Slovenec, ugledno staro glasilo (ki
mu je ostalo samo ime), je postalo nezanesljivo in se
dostikrat kam brezglavo zaleti; ne od]ikgjc pa se niti po
objektivnem obve$§éanju bralcev. Morda zeli dati podporo
Peterletu, ki je Ze zdavnaj iztiril in mu ocitno manjka
politi¢nih izkuden, starim “mojstrom” pa pride prav
njegova naivnost.
“Spravasica” Spomenka ostaja $e dlje “svetnica” rdece
ideologije, za njo je Jan$a tipig‘cn fafist; tudi komunisti ga
imajo za fasista, morda zato, ker jih dokaj uspe$no kritizira
in s svojo vedno vedjo popularnostjo ogroza, §e posebej
zdaj, ko nove volitve niso ved tako daleé...

Slisal sem tudi, da v Sloveniji Zivi in prejema pokojnine !

ved sto srbskih oficirjev (biv§e jugo-vojske), Zal nisem
srecal nikogar, ki bi ga lahko vprasal kaj misli o
grozodcjstvig v BiH...

Alojz Povhe, Svica

Zasluzita si medaljo

za preZivetje
Je tako dologil Bog, je tako hotela usoda, ali je bilo
vmes tudi neznansko dosti srefe, da ostaneta pri
Zivljenju? Ja, melbournski Slovenci bi za las izgubili
dve, vsemn nam dobro znani rojakinji Heleno Leber in
Ivanko Skof. Helena je preZivela prometno nesreco,

gvanka pa bolezen. ZasluZita si me aI{g) (zla prcii\{ctjc!
i do popolnega
ﬁ'x misli %n

e dosti trdne volje bosta potreboval
okrevanja pa tudi prece] razumevanja, topl
besed od nas - njunih prijateljev!

Uredni$tvo Glasu Slovenije

Zahvala

Rada bi se zahvalila vsem, ki
so stali ob meni od samega
zacetka bolezni.
Hyvala odboru Slovenskega
gnmorskega socialnega kluba
adran, da so poklicali redilca,
saj je §lo za vsako minuto ali ;
bom ostala pri Zivijenju ali ne. :
Hvala vsem fistim, k1 so stali ob meni skozi vse teZke
ure, in tudi tistim, ki so me hrabrili pismeno ali po
telefonu. ‘
To so bili pn']iatelji iz Melbourna, Sydneya, Canberre,
Tasmanije, Slovenije in od drugod. Se poscbna hvala
R.Jrog?a otrokoma, sinu Iztoku z Zeno in vnuki in h&erki
atadi.

A big THANK YOU to m
staff from Austin Hospi
my life.

' doctor and other medical
in Melbourne. They saved

Thank you to you all!
Ivanka Skof, Macedon

Helena zopet med nami

Cepray z veliko bolegino v srcu, {w Helena Leber obiskala

urednidtvo Glasu Slovenije - tak$na kot je bila vedno -
nasmejana in korajzna. DruZbo sta ji delala sestra Tatjana
Rebula iz Slovenije in vnudek Liam.
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VELEPOSLANISTVO REPUBLIKE SLOVENLE
CANBERRA

OBVESTILO

Veleposlaniitvo Slovenije vas obvesca, da
odo naslednji konzularni dnevi:

ADELAIDE — cetrtek, 7. decembra

od 16 do 19 ure v Slovenskem verskem
sredis¢u Hindmarsh

ADELAIDE — petek, 8. decembra

od 9 do 12 ure v Slovenskem klubu Adelaide

MELBOURNE — sobota, 9. decembra
od 13 do 15 ure, prostori SNS VIC, Versko
srediSCe Kew

BRISBANE — nedelja, 10. decembra
od 15 do 17 ure v hotelu Sheraton, 249 Turbot
Str. Brisbane;

GOLD COAST — ponedeljek, 11. decembra
od 17 do 18.30 ure v hotelu Marriot, 158
Ferny Ave, Surfers Paradise;

SYDNEY — sreda, 13. decembra
od 16 do 18 ure v Slovenskem klubu Triglav

Vse zainteresirane prosimo, da nas predhodno
pokli¢ejo po telefonu.

r( VELEPOSLANISTVO REPUBLIKE SLOVENDE
EMBASSY OF SLOVENIA

Advance Bank Centre-Level 6, 60 Marcus Clarke street, Canberra City
TEL.: (06) 243 4830 FAX: (06) 243 4827. Pisma in drugo posto posljite na naslov:
Embassy of Slovenia, P.O Box 284, Civic Square, Canberra ACT 2608.
Veleposlaniitvo je odprio vse delovoe dni od 9.00-17.00 ure;
uradne ure od 10.00-14.00 ure.

Odpravnik poslov: AljaZ Gosnar. AtaSe za konzularne zadeve: Tina Omahen.

KONZULAT REPUBLIKE SLOVENUE
NOVA ZELANDIJA

Castni konzul DuSan Lajovic

Eastern Hutt Road, Pomare, Lower Hutt
(Wellington),

tel.; (04) 567 0027, fax: (04) 567 0024

Podtni naslov: P.O Box 30247 Lower Hut, NZ
Potni naslov v Avstraliji:

P.O Box 5 Smithficld NSW 2164

tel.: (02) 604 5133; fax: (02) 604 009

KONZULAT REPUBLIKE SLOVENIE
AVSTRALIUA (NSW in VIC)

Castni konzul Alfred BreZnik

Obisk urada izkljuno po dogovoru

(By appointment only)

tel.: (02) 314 5116;

fax: (02) 3996246

Poltni naslov:

P.OBox 188 Coogee NSW 2034

\: 4

( ~ KONZULAT AVSTRALUE
astni konzul Viktor Baraga
Dunajska 22, LJUBLJANA 61 000, SLOVENIJA
Telefon: + 61/ 1327 341
\. Fax:  + 61/1331 052

SBS RADIO

praznuje 20. obletnico .
svojega obstoja

Vabimo vas, da se vkljucite v slovenski
program, ki f](c na sporedu vsako nedeljo
in torek, od 8 do 9 ure zjutraj

na

SBS Radiu 1 Sydney 1107 AM
SBS Radiu 1 Melbourne 1224 AM
in na

_narodnem omreZju
SBS National Network
ob torkih med 9 in 10 uro zjutraj:

Adelaide 106.3 FM
Brisbane 933 FM
Darwin 1009 FM
Newcastle 1584 AM
Perth 96.9 FM
Wollongong 1485 AM

Program v Adelaidi je na sporedu pol
ure pred ostalimi

-

Uredn IMani(za Li¢an
rednica slovenskega programa Sydne
Telefon: 02 - 728 3387 ey

*

Elica Rizmal
Urednica slovenskega programa
Melbourne
Telefon: 03 - 9685 2543
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Redne moZnosti za
sodelovanje vseh
slovenskih drzavljanov
na volitvah (tudi

Slovencev dpo svetu)
Jandeva Socialdemokratska stranka
Slovenije (SDSS;Ii(e pretekli teden
vlozila predlog zakona o spremembah
in dopofnitvah zakona o volitvah.
Doslej veljavni zakon je namre€
neprecizen in povezan z razliénimi
formalizmi ter roki, ki prakti®no
onemogo&ajo glasovanje slovenskim
drzavljanom v tujini. S predlaganimi
spremembami in dopolnitvami bi
omogodili uresni€evanje z ustavo
zajamé&ene volilne pravice tudi tistim
drzavljanom, ki so na dan volitev v
tujini, kjer stalno ali za€asno bivajo.
SDSS tako predlaga, da se rok, v
katerem se kot veljavne upoltevajo
glasovnice, ki prispejo iz tujine po
posti, podalj§a na Cetrti dan po
volitvah do 12 ure. Predlagane
sprermembe naj bi omogocile tudi
praktiéno izvedbo doloéila o volitvah
na diplomatsko-konzularnih
Ercdstayni!‘.tvih (DKP). Volilne
omisije, ¢lane volilnih organov pa
naj bi imeli moZnost predlagati tudi
druitva in organizacije, ki zdruZujejo
Slovence po svetu.
Predlagani zakon dolo¢a tudi volilni
prag v viini petih odstotkov.

Cerkev posrednik med
strankami slovenske
mladi

obena skrivnost ni, da je med
strankami slovenske pomladi precej
nasprotij, zato zdaj posku3a nanjlg
pomirljiyo \i;phvatl tudi cerkev. Tako
je bil v Skofovih zavodih Ze tretji
vedji sestanek med predstavniki
cerkve in 3efi strank slovenske
pomladi (Peterle, Jan3a, Podobnik in
drugi), na katerem so govorili o
njihovem morgbitnem predvolilnem
sodelovanju. %e red tem pa so iskali
srednika med Jan3o in Peterletom,
1n v tej vlogi se je zna$lo kar nekaj
oseb s cerkevene strani: dr. Borut
osir, dr. Anton Stres, dr. Ivan
tuhec, dr. Janez Gril, Mirko
Krasovec in ob&asno 3e nekateri
drugi. Zlasti odlogen in oster je bil dr.
Kosir (generalni tajnik odbora za
gripravo papeZevega obiska v
loveniji), ki mu trije prvaki strank
niso upali ugovarjati. Danilo Slivnik
pie, da so price pripovedovale, da je
predsednik SKD Lojze Peterle, ki je
naokoli rad govoril, da kri¢anskih
dmeokratov “ne more nih&e v ni¢
prisiliti”, na sestanku gledal nekajkrat
(z)golj pod mizo, saj ni vedel kaj naj bi
ovoril na izre€ene ofitke o tem
kako vodi stranko in kdo v njej
vzro€a nered.
anilo Slivnik razmi§lja, da bo zdaj
marsikdo rekel, da se cerkev vmeSava
v politiko, toda zanimivo bo, & bodo
na cerkveni strani odgovorili: “Se, pa
kaj?” Toda kdo je dr. Borut Kosir -
moZ, ki se vse bolj vzpenja na togi
cerkveni hierarhiéni lestvici? Pravijo,
da si veliko upa in da se tudi cerkev
zdaj podasi le organizira.

Leto zadnjega Slovenca
Pod tem naslovom je tednik MAG

2. novembra objavil raziskavo o
deleZu Slovencev in Neslovencev v
Sloveniji. Med drugim pise: “Dejstvo
Stevilka ena: Lani je bilo samo 3¢ 57
od 100 rojenih otrok takih, katerih
oba star¥a sta po narodnosti Slovenca.
Dejstvo $tevilka dve: Lani je bil
naravni prirastek Slovencev negativen
- minus 6131. Dejstvo Stevilka tri:
Lanski naravni prirastek Neslovencev
in “neznanih” narodnosti v Sloveniji

je bil lg’)ozitiven }—Aplus 6235.”

oZe Bii€ak in MatjaZ ErznoZnik
dalje pifeta: “Najbolj skrb vzbujajoce
je, da v Sloveniji izumira sI?rav
avtohtono prebivalstvo - Slovenci. To
je neizprosna statistika brez
olepdevanja... Od leta 1991 naprej je
$lo na slab3e. Lani se je slovenskim
materam rodilo samo 11.753
novorojencev, medtem ko je umrlo
17.884 Slovencev... Groza. Drugi
podatki slovenske demografske
srhljivke o pofasnem izginjanju niso
ni¢ bolj spodbudni. Za enostavno
reprodukcijo drzavljanov je potrebno
gnbhir}g 2,15 otroka na eno Zensko, v

loveniji pa je imela lani ena Zenska
1,32 otroka...” Novinarja razmi§ljata
e dlj;: s podnaslovi: Staramo se...
Kdo bo delal?... Moske pokonda
alkohol... Na koruzi... in tu zapieta,
da se je zunaj zakonske zveze rodilo
do sredine sedemdesetih let samo 10
odstotkov otrok, danes pa Ze &etrtina,
kar Slovenijo v evropskem merilu
uvri&a takoj za skandinavske drzave
in Avstrijo. Leta 1991 je imela
Slovenija najniZji koeficient
poroénosti v Evropi (0,48).

Narodnostna
sestava
Ljubljane
DeleZ Neslovencev v biviih
Ijubljanskih ob&inah se je s skoraj
zanemarljivih 6.3 odstotka leta 1&61
do leta 1991 pove&al na 222
odstotka. Ve< kot petina
Li'ubljanéanov po narodnosti ni
Slovencev oziroma kar 72.000
prebivalcev slovenske prestolnice je
priseljencev iz drugih krajev nekdanje
skupne drZave. Tudi prihodnost nekog
zibelke narodnc%a prebujanja in
slovenstva, ni mi€ kaj roZnata.
Nekateri deli Ljubljane 3e posebe;j
1zstopajo z velikim deleZem
eslovenskega prebivalstva: FuZine,
.Stepanjsko naselje, Rakova jel3a in
Tomacevo. Tu je Neslovencev ved
kot tretjina. Med biv§imi ob&inami
imajo najvecji deleZ tujerodcev
Moste, in sicer s Eetrtino oziroma
18.000 Neslovencev od skupaj 72.000
prebivalcev. V strogem mestnem
sreditu je od 28. prebivalcev
6.200 tuécrodccv, najmanj$i deleZ pa
E" na Vicu. Delez Slovencev v
ubljani se je od leta 1981 do leta
1991 zmanj8al z 90,5 na 77,8
odstotka, medtem ko se je njihov
deleZ v vsej Sloveniji zmanjsal samo
za 1,67 odstotka. Najbol; sta se
povedala deleZa Srbov (s 5,3 odstotka
na 6,2 odstotka) in Muslimanov (z 1,6
odstotka na 2,9 odstotka).

Drnovsek osebnost oktobra
V redni meseéni anketi Dela Stik je
kar 3tiri desetine anketirancev
prepoznalo dr. Janeza Dmovika,
predsednika vlade RS kot osebnost, ki
Je v oktobru najbolj zaznamovala
slovensko politi¢no prizorii&e. Na
drugem mestu je predsednik Milan
Kug;an, zunanji minister Zoran Thaler
pa je padel s prvega na tretje mesto,
cetrti je Janez Jansa, predsednik

SDSS, Lojze Peterle, predsednik SKD
pa trinajsti.

Janez JanSa v
Veliki Britaniji

Janez Janga se je pretekli teden mudil

 na veddnevnem obisku v Veliki

Britaniji, kjer se je srecal tudi z
britanskim zunanjim ministrom
Malcolmom Rifkindom. Med
Stevilnimi sredanji se je Jan$a po
nedavnem sredanju s predsednikom
britanskih laburistov '?onyem Blairom
sestal Se s €lani vodstva stranke, med
drugim tudi z Douglasom Hoylom,
sednikom poslanske skupine

aburistiéne stranke. V okviru obiska
se je udeleZil tudi konference
Atfantskcga sveta Velike Britanije in
kot edini govornik izven NATA
udeleZencem spregovoril v viogi
Partnerstva za mir pri iskanju
odgovorov na varnostna vpradanja v
Evropi. V drugem delu se je srecal s
Stevilnimi rojaii; ki Zivijo v Veliki
Britaniji, obiskal slovensko
dopolnilno 3olo in Islandsko katolisko
misijo, kjer sta mu Slava Miler in
Zupnik Cikanek iﬁdﬁav“a delo in
Zivljenje slovenskih ustanov v tej
drzavi.

Izbris

parlamentarne

stranke

1z registra

politi¢nih strank

Ministrstvo za notranje zadeve
(MNZ) je pred kratkim izdalo
odlogbo, s katero je Vlada izbrisala
stranko Zelenih Sljovenije iz registra
slovenskih politi¢nih strank. Formalni
razlog je neusklajenost statuta
omenjene stranke z zakonom o
politi€nih strankah. Vodstvo Zelenih
zanika obtoZbe in poudarja, da gre za
povsem politi¢ne razloge izkljucitve
ene od opozicijskih parlamentarnih
strank iz volilnega boja za drzavne
volitve leta 1996. Odlogba je tudi
nezakonita in protiustavna, saj je
stranka po odlo¢bi izbrisana iz
registra za nazaj in sicer od aprila
1995. Kr3en je tudi upravni postopek,
saj je odgovorna oseba v MI&% na
domnevno spornost statuta vodstvo
stranke opozorila le preko teefona,
nikoli pa z uradnim dopisom.
Nekateri menijo, da je v ozadju
vladajo¢a Dmovskova Liberalno
demokratska stranka, ki si skusa
skupaj s Kocjan&i¢evo ZdruZeno listo
socialdemokratov (nekdanji komuni-
st1) ustanoviti drugo satelitsko
ekolosko stranko, ki bi bila pod
vladnim vplivom.
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ZdruZena lista napoveduje
amandma o izlo&itvi
eta etika in religija
1z zakonskega besedila
“Uvajanje gredmeta etika in religija v
osnovne 3ole predstavija prikrit
g:skus uvedbe verouka, “ s temi
sedami s%ez Kocijan&ig,
predsednik ne liste socialnih
demokratov (ZLSD), odzval na’
ofitke, ki letijo ha njihovo stranko. V
njej so se odlo€ili, da bodo ob
- naslednjem odlo&anju o ¥olski
zakonodaji vloZili amandma, naj bi
predmet etika in religija izlodili iz
zakona. Ce se to ne bo zgodilo, bodo
zaleli zbirati podpise za razpis
. referenduma o tem vpra3anju.

Za v
_ Izsl;l&anje v pravno drZavo

i javnomnenjske ankete o
zaupanju ljudi v pravno drZavo,
‘objavljeno v Delu kaZejo, da se¢ to
zaupanje - kljub precejinji kriti¢nosti
do policije in sodstva - krepi: 53.,4%
. anketirancev meni, da je ngenija
pravna drZava; pred R(/)l leta je bil ta
odstotek dosti niZji. Vedina
anketirancev nasprotuje ponovni
uvedbi smrtne kazni, E,iell:i)
zagovornikov smrtne kazni pa se
- " vendarle rahlo Eoveéuje in
tretjino. Le 31.4% se jih zavzema za
liberalnejde pogoje nakupa in
- posedovanja oroZja. Anketiranci so se
zavzeli za poostritev kazni pri

slede¢ih kaznivih dejanjih: za zlorabo

ter nasilje nad otroci, za naklepni -
uboj, za posilstvo, za trgovanje z
mamili, za hud gospodarski kriminal,
za oboroZeni rop, za trgovanje z
oroZjem, za ugrabitev fjudi, za
izsiljevanje itd. Ve&ina tudi meni, da
i’;opolicija vse manj u&inkovita.

mala tretjina je menila, da bi od
sodnikov veljalo zahtevati pove&anje
‘storilnosti’ ter s tem pospefiti delo
sodi$€, Ob vprasanju odvzema
drZavljanstva okrog 160.000 osebam
iz biviih republik Jugoslavije, se jih
Je proti izjasnilo 41.7%.

Slovenci so za spomenik

V javnomnenjski anketi Nedela je

. vetina vpra$anih izrazila naklonjenost
uresnititvi zamisli, da bi vsem padlim

* v IL svetovni vojni, ne glede na to, na
kateri strani so se borili, postavili
skupen sgomcnik: za tako idejo se
ogreva 53,5% anketirancev, 33.3% ji
nasprotuje. Prizadevanja za
vseslovensko spravo pa naj bi se - po
mnenju anketirancev - konéala takole:
nasprotniki naj se drug drugemu -
opravigijo (24,2%), spravo naj se
javno razglasi in ob tem poudari
zgodovinsko vlogo obeh-strani v
vojni (19,7%), sprava bo moZna 3ele
po smirti nasprotnikov (19,7%),
sYravo naj se javno razglasi in obsodi
zlo&ince na obeh straneh (17,5%).

Referendumska pobuda za
odvzem drZavljanstva
iSla od skrajne desnice
odja Nacionalne desnice SaSo Lap

te dni s svojimi sodelavci zbira
podpise za uvedbo referenduma, na

_ osamosvojitvi dode

presega

katerem naj bi sé' Slovenci izjasnili ali

s0 za odvzem drZavljanstva

160.000 osebam (to so bili ljudje iz

drugih republik, ki {Hn je Slovenija po
: ila slovensko

drZavljanstvo) ali ne. Sicer bo o

predlogu razpravljalo tudi Ustavno

sodisce.

SKD ‘je proti

Zb]l‘anjlmglsov
Slovenski ski demokrati S&;»KD)
so se odlotili, da ne bodo podprli
pobude za odvzem dravljanstva
tistim, ki :ga dobili po 40. &lenu
zakpna.o drzavljanstvu. Kot so
zapisali v izjavi za javnost, v pravni
rZavi ni moZno sprejemati zakonov,
ki so popolnoma v nasprotju z na&eli
pravne ve.

Avstrija in Slovenija

sta pospisali pogodbo o spremembi
meje. Vzajemno sta si izmenjali 237
kvadratnih metrov ozemlja.
Spremembe so bile posledica’
regulacijskih del na obmejnih rekah
in potokih.

Register
DrZavni zbor je sprejel zakon, ki
ravi, da bo register pravnih oseb s
apitalskimi naloZbami v tujini javna
knjiga, dostopna vsem drZavljanom.
Glasove za zakon, ki naj bi omogo¢il
bolj transparéntno politiko naloZb v
tujini, so grispevale predvsem
opozicijske stranke in kr¥¢anski
demokrati. o

| Anonimnih groZenj

vse ved ‘
Anonimne pisne in telefonske groZnje
postajajo pa Sloveniskem vse bolj
pogoste. e niso le zadolZeni
poﬁjemiki, ampak tudi izgostavljcni
gf')htiki in nosilci pomembnjesih .
nkcij. Poleg blatenj in strahovanj so
deleZm cclgd%roicnj s smrtjo.
Marjanu Podobniku, predsedniku
Slovenske ljudske stranke (SLS) in
Ivu Hvalici 1z SDSS so najveckrat
grozili zaradi posegov v $ko
zakulisje. Pr SDSS Janez
Jan3a lje od zadetka aktivnejiega
pojavljanja na domagem politiénem
prizori§&u prejel od petsto do tiso&
anonimnih groZenj. O groZnjahs .
smrtj&iee sicer obvestil policijo, pisma
pa mede v ko, nekatera pa tudi
spravi. Ena najbolj sveZih pisnih
groianJanczu Janii: “Dobro
premislite, kaj po&nete. Naj vam bo
opomin in opozorilo za
ravnanje.”
Marsikateri politik pa danes tirna, da
je za njega najvem oZnja nova
tedenska revija , ki sta jo pred
kratkim ustanovila Vinko Vasle in
Danilo Slivnik, ki se uvri¢ata med
najboljie slovenske novinarje.

Pokginme v Sloveniji bi-
morale biti niZje? .
Delegacija Mednarodnccfa denarnega
sklada (MDS) je dva t

razmere v Sloveniji in ob tem
ugotovila, da bi morala Slovenija
reformirati pokojninski sistem.

~ m

na preudevala

drugimi besedami, pokojnine bi
morale biti niZje. "-gﬁ)vé'nski
pokojninski sitem je velikodu3en,
toda tako visoka prispevna stopnja in
raven pokojninskega varstva se
dolgoro&no ne bosta mogli obdrZati,”
SO 1poudarili ¢lani delegacije.
“Slovenija je drzava, ki predstavlja
vzor odli¢ne politike managementa v
gospodartsvu dr¥ave v prehodi,” so

 pristavili “toda oklestiti bi morala

socialne programe, saj ti vzamejo
19,3 odst%rtka bruto domadega !
preizvoda, v Evropski uniji pa ta cifra
znasa 13.9 odstotka.”

Radenci ‘95
Peto sre¢anje zdomcev
Peto sre&anje sz:;ncev bo 26.

decmbra ponovno v Radencih. Tudi-
letos so kot éastnﬁ%a gosta povabili
predsednika RS Milana Kuéana. Od

 zdomskih drustev bosta sodelovala

Triglav iz Sindelfingna in Triglav iz
Splita. V informativnem delu sredanja
bodo predstavniki vladnih ustanov
odgovarjali na vsa tista vprasanja, ki
zdomce zanimajo.

Castni znak _ :
svobode Ani Stuhec
Prvi¢, odkar je R;ﬁ:xblika Slovenija

samostojna in mednarodno priznana

drZava, Pmds ednik Republike
Milan lge an izdal ukaz o podelitvi
najvijega drZavnega odlikovanja
enemu od slovenskih rojakov, ki
Zivijo na tujem. Prva dobitnica
gastncga znaka svobode RS je Ana
tuhec, dolgoletna predsednica
Slovenskega kulturnoumetni¥kega
drustva Triglav v Stuttgartu.

Zahvala in priznanje
slovenskega zunanjega
ministrstva argentinskemu
rojaku S

V imenu Ministrstva za zunanje
zadeve RS oz. zunanjega ministra

Zorana Thalerja je dr. Peter Vencelj
na Slovenskem dnevu v Argentini

~ izrogil priznanje in zahvalo

argentinskemu Slovencu BoZidarju-
Finku, ki je kot “poobla¥&enec-
Ministrstva za zunanje zadeve
Republike Slovenije od 1. julija 1991
do 19. avgusta 1994 in kot odpravnik
slov Republike Slovenije v .

epubliki Argentini s svojim osebnim
Zivljenskim plz.ifipevkompomagal i
uve ja\llllian’éu ade slovenske drZave
chub ike Slovenije po vseh svojih

eh ter si usFe no prizadeval za

krepitev prijateljskih odnosov med
Republiko Slovenijo in Republiko
Argentino”, je bilo zapisano v
zahvali.

Sport

Slovenija je dobila svojega .
zmagovalca svetovnega pokala in
sicer v keglanju. Na tekmi za svetovni
El;zl je zmagal Albin Juvan&i¢ iz

ja in tako osvojil naslov
najboljSega keglja¥a na svetu. Marika
Krdinar je osvojila drugomestov =~
Zenski konkurenci. ' '
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PORTOROZ - Trideset let po svojem prvem nastopu so v
portoroskem Avditoriju spet zapeli in zaigrali duhovi pre-
teklosti - legendarni Kameleoni, ki so bili nosilci mla-
dostnih obzorij generacije sestdesetih let. S stevilnimi kon-
certi po vecjih krajih Slovenije bodo predstavili svojo prvo
lasersko plosco povsem novih skladb Kameleoni za vse
generacije, koprsko drustvo Capris pa je izdalo knjigo
Kameleoni 1965-1995 Franka Hmeljaka. (Slika: Zdrav-
ko PrimoZi¢/EPA)

S

% rrdt - — LN i ; g = —T.r . _J -jg-‘--_t'
KANAL OB SOCI -

Za letosnje Kogojeve dneve, ki so posveceni spominu na

velikega primorskega skladatelja Marija Kogoja, je slovenski skladatelj Ma-
rijan Gabrijel¢i¢ napisal Maso za zbor, orgle in zvonove. V kanalski cerkvi jo
Jje krstno izvedel komorni zbor Ave pod vodstvom dirigenta Andraza Haupt-
mana. Poleg koncertov so organizatorji pripravili tudi razstavo olj Rika Debe-
njaka. (Slika: Samo Rovan/EPA)

KOPER - Najstarejsemu zvo-
nu v koprskem zvoniku, ki
so ga izdelali 6. septembra
1333, 50 se v zacetku sep-
tembra, prav na mali $ma-
ren, pridruzili e 3tirje novi
zvonovi, ki so posveceni sv.
JozZefu delavcu, sv. Mariji
vnebovzeti, sv. Nazariju in sv. g
Cirilu in Metodu. Uglaseni e
so na zacetek liturgiéne Ma- % L _
L > Rl 2 P S ] T
;\.";,.i:};u.gfsggajl‘;;-{:’ij:‘gﬂﬁ; SENOZ.ECE_ - /a prih.()(_iu‘osf f’mr{ngnikeAse na .Prir_nm:-
skupno kar sedem zvonov, le skgm ni ha{z. saj je \'c)!z.k:z. Ze deseti {/ydsk; pra:mk ljubi-
pet pa jih bo zvonilo za ma- teljev igranja na dmrrml('_fw har'nlk(m.rl.(o v Senozecah po-
$0 in druge cerkvene prazni- kg:a!.. {.i({ fa inStrument ze _:dalc’(‘ ni iz n_w_c_ie. ?ekmm‘q-
ke. (Slika: Zdravko Primo- ™M@V Stirih kategorijah se je udelezilo 3tiriintrideset pri-
#i¢|EPA) morskih in zamejskih godcev. (Slika: Matej Mljac)
PREDJAMA - Prve viteske igre, ki so jih priredili na bregu pod
Predjamskim gradom, je letos obiskalo kar tri tiso¢ radovedne-
- Zev. Zmagovalee vitez od Ograj je prejel zlatnik in pet srebrnikov
ter seveda - robec iz rok grofice, ki je razplet bojev spremljala iz
varne razdalje. (Slika: Zdravko Primozi¢/EPA)

i

BERNARDIN - Dijaki visjih letnikov so letos Ze devetinitirideseto
leto zapored pripravili Neptunov krst za novince na piranski pomor-
ski soli. "Suznji’ so trpincenje stoicno prenasali, bolj ali manj uspe-
Sno prestali namakanje v morju in pitje ‘bozanskega napoja’ iz ne-
znanih sestavin ter upali, da na svojih plovbah ne bi naleteli na
preve¢ podobnih Zivijenjskih ¢eri. To je bil njihov prvi korak v kari-
eri pomorscakov. (Slika: Zdravko Primozi¢/EPA)
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BUENOS AIRES

Argentinski zdravniki poéastili slovenskega rojaka.
ZdruZenje argentinskih zdravnikov (A.M.A.) je na predlog
ZdruZenja argentinskih psihologov in psihiatrov druZine)
izbralo dr. Milana Komarja za astnega &lana. Kot prvi je
to postal pred petimi leti svetovno znani $panski katoli¥ki
filozof Julian Marias. Dr. Komar je zdaj drugi filozof, ki je
dobil to priznanje. Odli¢je mu je }{.M.A. podelila v
zahvalo, Ecr je ve¢ kot 30 let sodeloval s skupinami
psihologov in ysihiatrov, redaval in vodil tedaje, kjer je
razlagal klasiéno filozofijo o &loveku, njegovi dudi in
eti¢na vprasanja. Pomembno odlikovanje se pridruZuje
onemu, ki mu ga je pred tremi leti podelil papeZ Janez
Pavel T1., vite§ki rc(f sv. Gregorija Velikega v stopnji
komendatorja. Na slavnosti je bila lepo zastopana tué{i
slovenska skupnost iz Buenos Airesa.

CELOVEC

Vsako drugo leto prireja Kr§&anska kulturna zveza
“Primorske dneve na Koroskem” in vsako leto prihajajo
skupine iz slovenskega zamejstva v Italiji na Korosko, da
bi tamkajsnje Slovence seznanili s svojimi problemi in da
bi poiskali v dialogu skupne refitve in poti za sodelovanje.
Letos so sredanja gotekala po vsej Koro$ki od 14. do 21.
oktobra. Tajnik Kr$¢anske kulturne zveze NuZej Tolmajer
je po 7. Primorskih dnevih bolj kot kdaj prej prepri¢an, da
Je naloga KKZ tudi to, da na Korofkem predstavlja in

onuja Eultumo ustvarjalnost Slovencev, ki Zivijo po svetu.
%ajti “ni tako, da Zivimo koroski Slovenci kakor na kakem
otoku in je edino na3a ustvarjalnost zveli¢avna, vse drugo
pa nas ne zanima’.

TRST — SV. JUST

Padle TrZaane in Primorce na avstroogrski strani so 4.
novembra podastili z maSo, ki so jo darovali v slovenskem,
italijanskem in nemikem jeziku in se je zakljuéilo ob
zvokih cesarsko kraljevega “Bog ohrani...” na orglah, nato
pa s polaganjem vencev ob vznoZju gradu Sv. Justa.
Ob¢ina je konéno dovolila tudi postavitev spominske
ploi¢e “ranjkim in pozabljenim vojakom, ki jih je
zgodovinopisje zmagovalcev izbrisalo”. Spominsko
sveCanost je posnela tudi angleska televizija BBC.

TRST

Ob 20-letnici Osimskih sporazumov je trzadka slovenska
SSk 9. novembra priredila tiskovno konferenco. Strankino
deZelno vodstvo namreé Zeli opozoriti $irSo javnost na
nere¥ene probleme tamkajinje slovenske sklépnosti, ki
zahteva, da se v italijanskem senatu konéno za¢ne
obravnava predlogov o za§&iti Slovencev v Italiji. Tudi
Demokratski forum Slovencev Ze nekaj ¢asa opozarja, da
so spremembe nujne.

RIM

Ttalijanski Olimpijski komite je uradno podelil ZdruZenju
slovenskih $portnih drustev v Italiji status “Organizacije s
posebnimi zaslugami na podrogju $porta”. Po vel kot
dvajsetih letih svojega obstoja in delovanja je drutvo torej
konéno na%lo svoje uradno mesto v italijanskem $portnem
gibanju, kar je v splofno korist celotne slovenske
narodnostne skupnosti v Italiji.

CARACAS

Kje vse ne Zivimo Slovenci. Tudi v Venezueli dela in
ustvarja Ze 40 let na3a rojakinja Tamara Burnicky, ki je z
desetimi leti zapustila Slovenijo. Je diplomirana arhitektka,
podiplomski $tudij je kon&ala v Parizu in bila nekaj &asa
docentka na arhitekturni fakulteti Avila v Caracasu. V
Maleziji je 3tudirala tradicionalno kitajsko slikarstvo.
Likovni gtudij pa je opravila na umetnidki akademiji
Cristobal Rojas v Caracasu.Tamara trenutno razstavlja
svoja dela v mariborskem RotovZu. Tokratno razstavo
njenih del ovczu{c krajinsko izhodi$¢e, ki je njen homage
igitajski, enczueli in Sloveniji.

MAG

Zakaj je ameri3ki predsednik Clinton pred kratkim v palagi
OZN sprejel predsednika slovenske vlade dr. Janeza
Drnov3ka ne pa predsednika Slovenije Milana Ku&ana?
Ku&anu ni niti segel v roko in ta se je's Clintonom zna3el
samo na skupnem kosilu. Slovenski mediji ta dogodek
komentirajo razli¢no; nekateri so se tej neprijetnosti
enostavno izognili. Danilo Slivnik pa v MAG-u pravi, da
se v ameriski di&lomaciji ni€ ne zgodi po naklju&ju. To
pomenti, da so v Washingtonu dolgo tehtali koga bi sprejeli,
1n na koncu iz seznama preértali Ku&ana ter mu s tem pred
ofmi vsega sveta odvzeli mednarodno legitimiteto.
Ameri¢anom v minulih letih torej ni u3lo, da v Sloveniji
dominirajo sile stare politi&ne kontinuitete in da skriva
“uspednost prehoda” tudi $tevilne pasti. Skratka v Beli higi
so potrdili, da dokaj dobro poznajo politiéne razmere v
Sloveniji. Za Milana Kuéana je bil Clintonov izbor hud
udarec, ok pa je bil hud tudi za njegove najoZje sodelavce.

MAG

Kaj delajo nekdanji agenti udbe, SDV, Kosa, Visa, celo
Sove ali Voma, s &im se ukvarjajo upokojeni kriminalisti in
policisti? Po zadnji aferi na brniskem letali¥&u, v katero sta
vpleteni dve agenciji za varovan{'e, je to zanimivo
vprafanje. Vse ve& je namre¢ kriminalnih in prepovedanih
dejanj, katerih ozadja so povezana z nekdanjimi usluZbenci
najrazli¢nejsih varnostnih ali obve¥¢evalnih organov. So ti
dei novega kriminalnega in polititnega podzemlja? se
sprafujeta Vinko Vasle in MatjaZ ErznoZnik.
etektivska preverka: Po novem je v Sloveniji mogode
narociti &isto zasebna “politiéna poizvedovanja”. In tako so
v zadetku letodnjega leta storili v primeru Hilde Toviak,
eneralne sekretarke Slovenskih kr¥Canskih demokratov
SKD). V akcijo je stopil Zmago Jelin&i¢ (znani udbovec).
Odpravil se je do vrat neke zasebne agencije, ki se ukvarja
predvsem z iskanjem ukradenih avtomobilov, in naroéil
izvedbo o novi generalni sekretarki SKD. Agentje so se
otili posla in v t[‘c%'l tednih pripravili poro€ilo. Ni bilo ni¢
posebnega, saj je bilo v njem Fe nekaj politi€nih ocen (na
primer, da je ifa dolgo v partiji), drugo pa so bili zasebni,
mtimni podatki. V agenciji naj bi ugotovili, da je “zelo
Custvena Zenska”.

VECER

Vecer je v zadnjih Sestih mesecih med vsemi slovenskimi
dnevniki najbolj povedal bralnost in se je tako zelo
pribliZal po razirjenosti med bralci ljubljanskemu Delu.

DOSEG SLOVENSKIH DNEVNIKOV (10 do 75 let)

400.000 o

DNEVNIK SLOVENEC SLNOVIE VECER

SALAMON VECER

VIR:Mediana
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TECAJNA LISTA - slovenskih tolarjev (SIT)

Oktober 1995
DRZAVA __ VALUTA NAKUPNI PRODAIJINI
Avstralija 1 AUD 90.3165 90. 8601
Nemdija 1 DEM 85.0878 85.5999
ZDA 1USD 120. 2802 121. 0040

Srednji te¢aj hrvaske kune: 2293 8989 SIT za 100 kun
Srednji teg‘aj italijanske lire: 7. 5683 SIT za 100 lir

Slovenija na 50. mestu na

lestvici [:l:oslovnega tveganja
Revija Euromoney je spet objavila lestvico poslovnega
tveganja. Slovenija se je uvrstila na 50. mgsto, Egprav Je
marca Ze zasedla 47. mesto. Vodi, seveda, Svica, Ceska je
41., MadZarska pa 44. Kljub na¢elnemu dogovoru z dol -
Zniki, ki predvideva, da bo Slovenija dolgove poravnala
sama in ne prek Beograda, se poloZaj Slovenije na lestvici
poslovnega tveganja ni izboljal.

Sledi vodijo k ruski
in jugoslovanski mafiji
Znatilnost sedanjega gospodarskega trenutka v Sloveniji je
po mnenju  Soclaldemokratske stranke Slovenije (SDSé)
predvsem izredno teZaven gospodarski polozaj velikih
pod{cn], ki jih je nekdanji reZim spodbujal in kljub slabim
poslovnim rezultatom ohranjal pri Zivljenju. Posledice
takSne gospodarske politike danes z vso silovitostjo
prihajajo na dan in mnoga podjetja gredo v ste€aj ali pa
njihova sanacija bremeni prora%un. lovensko javnost je
pred dnevi hudo vznemirila TV oddaja o sanaciji
mariborskega podjetja TAM, za katerega je bil sprejet
sanacijski program v viSini 8 milijard tolarjev (65 mio.
USD). Ogor€enje je povzro¢il sum, da so bila proradunska
sredstva namesto za izvedbo sanacijskega programa
uporabljena za popladilo spornih pogodb in provizij
posredniku iz takoimenovane Evezne republike Jugoslavije
v enem izmed poslov omenjenega podjetja in ruski mafiji.
Zaradi kriitve zakona o sanaciji gospodarskega poloZaja
TAM-a in njegovih odvisnih druig, zlorabe poloZaja
ministra in osebne odgovornosti za oSkodovanje TAM-a
zaradi podpisa garancijske pogodbe in odobritve spornih
placil je SDSS vloZila interpelacijo o delu in odgovornosti
ministra za gospodarske dejavnosti dr. Maksa Tajnikarja,
¢lana Kocijandiéeve ZdruZene liste socialdemokratov -
(biviih komunistov).

Velika Smeltova igra
Lani je Smelt obvestil slovensko javnost, da lajeZ psov ne
bo ustavil njegove poslovne karavane. Pa se je vkljudil
devizni inSpektor, ki zna tudi gristi, in v karavani odkril
7,3 milijona utajenih zelencev libijskega porekla... pise v
MAG-u Igor Guzelj in pravi, da je ena najbolj nadutih
poslovodnih ekip na Slovenskem, fo je prepri¢ana, da so
njena dela in nedela izvzeta iz vsega, kar je zaobseZeno v
gojmih zakonitosti, nadzor, sankcije, brez dvoma zbrana v
meltu. Smeltovei so temeljito izkoristili travmatidno
obdobje odcepljanja Slovenije in razkroja Jugoslavije, baje
pred Beogradom *obranjenih” konvertibilnih denarcev niso
nikoli vrnili domovini Sloveniji, marved jih zadrZujejo
zase. Gre za 7 milijonov 296 tiso& 535 amerigkih dolarjev,
ki predstavljajo eno od nakazil izvajalcem del na vojaskem
projektu Forest v Libiji... Smelt je denar naloZil na radune
v tujini... zgodbe polne malverzacij in sumljivih zapletov
pa tu e ni konec...

Se enkrat certifikati
Igor Guzelj v MAG-u razmislja tudi o certifikatih: “V
trenutku, ko dober milijon certifikatov, zbranih v
investicijskih druzbah, &aka, da se bo z vstopom v Ze

sprivatizirana odi]'etja iz papirnate fikcije spremenil v 200
in ve¢ milijard tolarjev vreden kapital, so oblastni srrgteigl
ofitno nala3& zavrli juri$ v kapitalizem: poZegnana je le
Cetrtina programov lastninjlenfa, KorZzetov sklad pa je na
treh javnih draZzbah prodal slabih 9 odstotkov nekdanje
druzbene lastnine, ki naj bi jo ponudili skrbnikom
slovenskega delniCarskega ljudstva... Na skup$&ini Ze
olastninjene tovarne zdravil Lek si je pooblas€ena druzba
za upravljanje Triglav privod¢ila nekaj, kar bi utegnilo
prerasti v novo obliko izigravanja ljudi: njeni predstavniki
so glasovali v nasprotju z Interesi mnoZice svojih
(certifikatskih) delnidarjev... Tudi iz Krekove druzbe letijo
vedno ostrejie kritike na rova$ nerazumne pogasnosti pri
izdajanju ‘soglasij k privatizacijskim grooramom
slovenskih podjetij... Zna se zgoditi, da bo ﬁupltala,
zbranega v obliki certifikatov, veliko ved, kot je vrednost
razpoloZljivih deleZev biviih druZbenih podjetij, ki jih
bodo ponudili na drazbi.

) Podjetja z najvecjim
Dobicki celotnim dobickom
gospodarskih v letu 1994, v milijonih tolarjev

\ druzba | dobizek |

- bay, 1 idobieel |
druzb 1 Lok Uiiana | 3564
Lek in Krka 2. | Nukl elektr. Krsko | 3226 |
na vrhu 3. KrkaTov.zdr. Nm. 3025 |
Na lestvici najvedjih Fo |4. | PTTSloveniie | 2128 |
El}obiég(du, llg jo _EbjaY _;i |5. | Kompas MTS Lj. 1.685

ospodarskl vestnik je L2, | ORr St Fanas |

dmzhesih podjetij, kar med ~ |[o—f > iswaKoper | 1308
drugim dokazuje, da vsa |1 InereuwopaKoper| 1275
druzbena podjetja ne poslu- |8 Istrabenz Koper | 1213
jejo slabo. ‘Ligevoz Novo mesto 1.09% |

10. | Petrol Trgovina Lj. 1.079
Stanovanja ——————

Urad za statistiko je izradunal, da povpreéni kvadratni
meter stanovanja v Sloveniji stane 194.371 SIT, kar je za
28.6 odstotka ved kot v prvem polletju lani.

Ceste

Slovenski gradbinci se Eritoiujejo, ker italijanski
gradbeniki ponujajo, da bi Sloveniji viadukte sezidali po
cenl 600 DEM za kvadratni meter. Slovenski zidarji cest
so prepricani, da je s to ceno moZno pla¢ati le material, ne
pa tudi dela. Zato se spralujejo, ali italijanskim
gradbenikom, ki bi zidali v Sloveniji, kaj denarja pristavi
tudi njihova drZava.

Mo¢ni delegaciji

iz BiH v Sloveniji

Slovenijo sta obiskali mo&ni delegaciji gospodarstvenikov
in politikov iz Bosne in Hercegovine. Po razstavi
slovenskega gospodarstva, ki je bila pred tedni v Zenici, je
to drugi poskus, da bi povedali trgovanje med drzavama.
Nekaj slovenskih podjetij komaj ¢aka na dan, ko se bo
poslovanje med Bilg ter Slovenijo normaliziralo.

Zdaj gre zares:

Tomos prodira na kitajski trg

V koprskem Tomosu se je mudil David Q. Zhang,
generalni direktor tovarne, ki so jo trije partnerji (Tomos,
njegova firma STR v ZDA in SVEG International, kitajska
irma v ZDA) ustanovili v Sanghaju. Tam so namreé sredi
julija letos slovesno odprli tovarno oziroma proizvedno
{inijo za sestavljanje Tomosovih mopedov. Letos naj bi jih
sestavili-15 tisoc.

Z obnovo Palacea se mudi
Slabo leto po podpisu pogodbe med Hoteli Palace,
podjetjem Toncity Pacifik (podjetje avstralskega Slovenca)
investicije in obc¢ino Piran se je pri nadrtovani prenovi
najstarejiega portoroSkega hotela nekaj vendarle
remaknilo. Podjetje Palace [mﬁrial, ki sta ga ustanovila
oncity (72-odstotni deleZ) in Hoteli Palace (28-odstotni
deleZ), je pridobilo programsko projektno nalogo, ki bo
osnova za izdelavo itfcjnega projekta. '
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Slovenski narodni svet Viktorije Inc.
Odbor za Studijski sklad

RAZPISUIJE

dve Stipendiji za akademsko leto 1996

Odbor za Studisjki sklad SNS VIC vabi 3tudente
viktorijskih srednjih 3ol, univerz in slovenske kulturne
delavee Viktorije, da se odzovejo razpisu $tipendij za
nadaljnji $tudij in delo.
V akademskem letu 1996 sta razpisani dve §tipendiji,
vsaka v vsoti $ 1000. Za sprejem 3tipendije mora biti
kandidat slovenskega rodu vsaj po enem svojih starfev.
Prednost bodo imeli 3tudentje, ki S$tudirajo oziroma
nameravajo Studirati slovenski jezik ali slovensko kulturo,
ali katerikoli predmet v zvezi s Slovenijo, izredno
nadarjeni_Studentje ali pa $tudentje potrebni finan&ne
omodéi. Stipendija je lahko tudi v pomo¢ za 3tudij v
loveniji. Pro¥nja pisana v slovend&ini ali angle$¢ini mora
biti oddana do 26? januarja 1996. Kandidat naj navede
razlog zakaj bi naj bda prosnja uspe$na. Pro$nji morata biti
priloZeni: Zivljenjepis in dve priporo€ilni ]pismi nasplono
znanih ali vsaj ena od teh odboru SNS znanih oseb.
Pro¥njo s prilogami naslovite na:

Secretary-The Slovenian Scholarship Fund of
Victoria J. E. Paddle Ledineck
151 Swanston Street
Lower Templestowe Vic 3107

Nadaljnje informacije glede Stipendije lahko dobite na
6850 3551 po sedmi uri zveder.

.Sedemnajsti slovenski
maturantski ples 1995
- Sydney

pod naslovom

Budilka nas prebuja

Ti ves: Odhod od tod

Je ena sama bolecina.

Ti ve§, kako bo dolga pot

in kje je druga domovina.

Ves, Kako samo me pol odhaja,
kako me pol za vedno tu ostaja.
Ves ti, vem jaz, ve ¢as:

Sama to je prva, prava domovina!
JoZe Zohar, Razhajanye

Dobrodo$li na
sedemnajstem slovenskem maturantskem plesu
v soboto, 2. decembra 1995 ob 7.30 uri zvecer
v dvorani
Slovenskega druitva Sydney
2-10 Elizabeth Street
Wetherill Park

Igra ansambel “Crni baron”
Vstopnina: odrasli $ 10.00, upokojenci in $tudentje $

5.00, otroci imajo vstop prost
Slovenski olski odbor za NSW

Vpisovanje na pouk
slovenskega jezika 1996
Viktorija

Vpisovanje se je pri¢elo v Victorian School of
Lanﬁuagcs v soboto 28. oktobra, in se bo nadaljevalo
do konca novembra vsako soboto od devetih do
dvanajstih dopoldne.

Sloves€ina se pouéuje v

Princes Hill Secondary College, Arnold
Street, North Carlton, tel. 9416 0641

Lahko se vpiejo udenci od &etrtega letnika osnovne
Sole do 12. letnika VCE. Za vpis v enajsti letnik se
pri¢akuje vsaj nekaj let formalnega pouka.

Sprejemamo tudi odrasle.

Solnina za u&ence do desetega letnika je $ 38.00, za
VCE 3tudente pa $ 48.00 letno.

Ce Zelite nasvet ali nadaljne informacije, kli¢ite:

Aleksandro Ceferin na telefonsko $tevilko
9802 4326 (v delovnih urah)
Viki Mrak za VCE razred, na telefonsko $tevilko
92475884 (v delovnih urah)
Sandi Ceferin, za vse druge stopnje na telefonsko
Stevilko 9571 9360 (po dleovnih urah).

Oglasite se, & vam je pri srcu ucenje sloveni€ine. Radi
se pogovorimo z vami, & imate kaksna vpra$anja, skrbi
ali probleme glede Solanja vasih otrok. Predvem vam bi
radi povedali, kako vam bo lahko koristila slovenS€ina.

Aleksandra L. Ceferin
Area Manager, Victorian School of Languages

Slovenska zveza

Ivan Cankar
Geelong

slavi te dni
40-letnico delovanja.
Druitvo je tretje najstarejSe v Avstraliji.
Cestitamo in obilo uspeha v nadaljnjem delu.

Upravni odbor in uredni$tvo Giasu Slovenije
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1Z SYDNEYA
POROCA

Danica Petri¢

Plesno tekmovanje SDS

V soboto, 7. oktobrg smo imeli pri SDS Oktoberfest ples,
igral je ansambel Crni baron. V programu je bilo tudi
tekmovanje plesnih parov,.v ocenjevalni komisiji so bili
Mirjam Stariha, Peter Dolenc in Cezsa Smuk. Prvo
nagrado sta prejela Karlo Dolmark in njegova plesalka
Emelie Sperling; drugo nagrado Frenk Padovan in soproga
Gabrijgla; tretjo nagrado pa sta prejela Robert Fisher 1n
Karen Zizek.

Kjer je ljubezen, tam je sloga
V nedeljo, 8. oktobra je bilo okoli slovenske cerkve v
Merrylandsu spet vescio in prazni¢no. Praznovali smo
“farni Zegen” nafega zavetnika Sv. Rafaela in zakonske
jubileje. (.g)b zvokih violine in orgel je v procesiji stopalo v
cerkev, takoj za ministranti, 17 parov Zena in moZ, ki so si
ostali zvest1 60, 50, 45... let. Iz Newcastla sta prisla
diamantni par Hermina in Andrej Pichler, zlati par sta
prcdstavljaI?i Marica in Vinko Ovija&; 45 let v dvoje ]pa S0
raznovali Zofija in Dane Brkovec, Katarina in Janko
E/lcnié ter Marija in JoZe Urbas; 40 let zvestobe Terezija in
Alojz Mari¢; 35 let Teja in Ivo Bavéar, Hedvika in '}van
Kosak, JoZica in Ivan Makovec ter Fran¢iS$ka in Franc
Mramor; 30 let Lidija in Bruno Bolko, Jerica in Gino
GrZelj, Margaret in JI\/larjan HateZi¢ (iz Wollongonga),
Francka in Ciril Jam$ek, Anica in Toni Sajn; 25 let Olga in
JSquhLah, Marija in Mirko LukeZi&; 10 let Miriam in Henry
tariha.

Premiera igre Vdova Roslinka

V soboto, 14. oktobra, nas je Igralska druZina iz
Merrylandsa ponovno presenetila s svojo krstno
uprizoritvijo iac v treh dejanjih Vdova Roslinka. ReZiser
Ivan KoZelj; Mihelca Suiter§i¢ in Dane Brkovec sta po
devetnajstiL letih ponovno odigrala vlogo vdove 'in
romarja; ostali igralci (med njimi tudi mladina): Pavle
Letnar, Lolita Zizek, Tanja Smrdelj, Karin ZiZek, Robert
FiSer, Herman KoZelj, Ivan KoZelj, Adrijan Toms3i&, Peter
Sarkan, Roman Rezniéek. Martha Magajna je bila tokrat
Sepetalka, za garderobo je skrbela Erika KoZelj, za $minko
Ivanka Bulovec, oderski mojster je bil Dane Brkovec,
osvetljava Henri Stariha in gratika dana Figer.

Vesela nedelja na SDS

V nedeljo, 22. oktobra je pri Slovenskem druitvu Sydney
bilo veselo in Zivahno. i}utraj so se pri¢ela balinarska
tekmovanja za Sernekov pokal med Slovenci iz Sydneya,
Canberre in Wollongonga, pridruZili pa so se jim tudi
Hrvatje, ¢lani kluba Istra. Iz Ielerrylandsa so pri¥li po masi
tudi prvoobhajenca Luka Ljubi€ in Aleksander Aster Stater
ter birmanka I%arbara Pctrié].

Visek nedeljskih dogodkov je bila svelana otvoritev
balini8&; spregovoril je predsednik SDS JoZe Lah, pater
Valerijan Jgnko pa je balinii&a blagoslovil.

Rezultati balinarskega tekmovanja (posredoval JoZe
Hampton):

— prvo mesto moski, Klub Triglav

— drugo mesto mogki, Planica Wollongong

— tretje mesto moski, Planica Wollongong

— prvo mesto Zenske, Istra Klub

— drugo mesto Zenske, Klub Triglav

— tretje mesto Zenske, Istra Klub o
Pokrovitelja tekmovanja sta bila Ana in Stefan Sernek.
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Zmagovalci plesnega tekmovanja v SDS

Z otvoritve balini3¢, z leve: predsednik SDS JoZe Lah, Olga Lah,
- pater Valerijan in Stanko Kopge

POMOZNI SKOF
LJUBLJANSKE NADSKOFIJE
ALOJZ URAN
V AVSTRALIJI

Naskof Alojz Uran bo

_ | prispel najprej v Perth, in
| sicer bo tam od 16. do 17.
1 novembra; v Adelaidi bo
. | od 18. do 24. novembra

| (obiskal bo tudi Berri in
- Milduro); v Melbournu bo
od 25. novembra do 5.
! decembra (obiskal bo tudi
{!Geelong, St. Albans,
: ;Morwcﬁ in Wodongo); v
| Sydneyu bo od 6. do 19.
|| decembra (obiskal bo
| Wollongong, Canberro,
_|.Newcastle, Brisbane in

: (gold Coast.

kof Alojz Uran je bil
rojen 22. januarja 1945 v
§ Spodnjilj Gameljnah,
Zupnija Smartno pod

marmo goro. Misti/
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Desetletnico svojega
prizadevnega deg
zaokroZili z dvajsetimi
nagradami na festivalih

Obvladujejo ve¢
glasbil in
vrhunsko vecglasno
petje

Izdali pet audio kaset,

va CDza,
dve video kaseti

Nominirani za najvi§jo
nagrado v Sloveniji -
za zlato noto

Uvrsceni med
najboljse
evropske skupine s
pro, om
za “gala” prireditve

S Katrco poseben
aplavz doma in v
tujini...

STAJERSKIH 7

navdusuje Avstralijo...

Fantje ansambla Stajerskih 7 so do prvega koncerta potovali ravno
50 ur, ¢e sem pristejemo lpotovan_]e z letalom z Dunaja, (vmes
nekajurno Cakanje na prtljago na melbournikem letalii¢u) in
potovanje s kombijem do Adelaide. In vendar niso kazali
utrujenosti, saj je bilo Ze po prvem koncertu v avstrijskem klubu
slifati “takega ansambla pa Se nismo imeli”. Za sabo imajo
koncert v agclaidskcm slovenskem drustvu, nadvse prisréen
sprejem iri patru Janezu Tretjaku v tamkaj$njem verskem
srediiCu, koncert v Riverlandu in sreanje z JoZico Gerden in
njenimi prijatelji v Milduri. V &asu izida te §tevilke Glasu
S{ovcnijc bo za njimi gostovanje v Canberri, Wollongongu,
ewcastlu.

Sydneyu pa tudi v

Ostali koncerti (s plesom) §tajcrskih 7

— Slovenski klub Triglav, Sydney - sobota, 25. novembra

— Avstrijski klub Canberra - nedelja, 26. novembra

— Sredanje z rojaki v Albury-Wodongi, torek, 28. novembra

— Austrian Club Heidelberg West, petek, 1. decembra

— Istra Social Club, sobota, 2. decembra

— Monbulk Community Hall, nastopa tudi 70 ¢lanski pevski zbor
Monbulk Primary School (med ostalim bodo zapeli tudi slovensko
pesem), nedelja, 3. decembra ;

— Slovenski narodni svet Viktorije, Springvale Town Hall, petek,
8. decembra

— Gala veder s plesom v organizaciji Slovenskega narodnega
sveta Viktorije ob 5. obletnici I(()lebiscita v Sloveniji; prisotni bodo
predstavniki diplomatsko konzularnih predstavniitev RS,
avstralski politiki; predstavitev publikacije “Nafa BITKA ZA
SLOVENIIJO Avstralija”, Moone Pond Town Hall, 9. decembra.

Ob deseti obletnici
svojega prizadevnega
dela so zaokroZili bero
dvajsetih nagrad na
raznih festivalih.
Ze nekaj let uspesno
igrajo in snemajo tudi
v tujini.
Poleg domace glasbe
ansambel izvrstno
izvaja tudi zabavno
glasbo, fantje pojejo
narodne pesmi, Rudi -
glavni pevec, ki je
sicer tudi operni
pevec, pa seveda
zapoje tudi kaksno
artjo... To, da vsak
¢lan obvladuje po veé
glasbil, in vrhunsko
veé}glasno petje je
razlog, da so jih v
Evropi uvrstili med
najboljse skupine s
programom za “gala”

rireditve.

aznovrsten
zabavnoglasbeni izbor
skladb so pokazali na
kaseti in laserski

Ljubljane iz$la kaseta
in laserska plosca
Slovenski kruh. Na
njej so poleg naslovne
uspesnice Se¢ skladbe
domace glasbe, ki se
uvrscajo na mnoge
Iestvice radijskih
postaj. Med njimi je
tudi vokalna 1zvedba
Katrca, z njo sproZajo
aplavze doma in v
tujini in sprejemajo
priznanja za
kakovostno vecdglasno
petje. ZaloZba Arija je
celoten projekt
Siovensfléi Igruh,
naslovno skladbo ter
sam ansambel
nominirala za najvisjo
glasbeno nagrado v
Sloveniji - za zlato
noto.
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S SRECANJA
UREDNIKOV
SLOVENSKIH
MEDIJEV

PO SVETU

Pise JoZe Zohar

Mediji, ki so si jih ustvarili po svetu razseljeni rojaki, kot
so razne publikacije, radijske in TV oddaje, so med njimi
igrali nedvomno izredno membno vlogo, bistvo katere bi
lahko strnili na naslednje: raba in z njo ohranjanje
slovenskega jezika in vesti, informiranje, povezovanje,
razvedrilo itd!. Ta vloga slovenskih medijev §po svetu se
seveda z enako pomembnostjo nadaljuje 3¢ danes, z
razvojem sodobne elektronske tehnike pa se ji ponujajo
moznosti vedje udinkovitosti. ) A

Slovence po svetu zanimajo dogajanja v njihovi stan
domovini, posebno ¥e odkar je ta postala neodvisna in
samostojna drzava, zato je potrebno, da iz nje dobivajo 3¢
sveZe informacije. Tehnika to omogo&a Ze nekaj &asa, Zal

o moZnostih, ki jih nudi, niso povsod maksimalno
1zkori3¢ene. :

Tega so se gotovo zavedali tudi vlada Regub]ikc
Slovenije in njen Urad za Slovence go svetu ter Urad za
informiranje. % ednja sta namred sredi junija organizirala
petdnevno sreanje urednikov slovenskih medijev po
svetu, katerega so se udeleZili rojaki iz nekaterih evropskih
drzav, ZDA,%(anade in Avstralije.

Na predlog urednice Glasu Slovenije, Stanke
Gregorié, ki se vabilu iz osebnih razlogov ni mogla
odzvati, sem njo in Glas Slovenije uradno zastopal jaz. Iz
Avstralije so tam bili e Cvetko FaleZ kot predstavnik
slovenskega radia v Canberri, JoZica Gerden iz Mildure za
tamkaj¥nje slovenske radijske oddaje, Jane Ritoc za
slovenski radio v Adelaidi in llvanka kof, kot
m‘cdavateljica slovenske zgodovine na Tretji univerzi v

elbournu.

UdeleZenci sreanja so se 19. junija zbrali v Mali
sejni dvorani vlade, kjer jih je France Pozni¢ z Urada za
informiranje seznanil s programom za vseh pet dni. To je
bil tudi &as medsebojnega spoznavanja, kateremu je slcd]il
ogled Cankarjevega doma in nekaterih drugih znamenitosti
v samem sredi$&u Ljubljane. Ob dveh popoldne pa so se
spet dobili v Mali sejni dvorani na pogovoru z drzavnjm
sekretarjem za Slovence po svetu dr. g;trom Vencljem.r%al
so sestavljalei programa temu pomembnemu pogovoru
odmerili samo uro in pol &asa, a vendar se je v njem
pokazalo, da imajo uredniki slovenskih medijev po svetu
skoraj identiéne probleme in Zelje, presenetljivo podobne
tistim, ki jih je v Glasu Slovenije pred sredanjem v
Ljubljani Ze opisala Stanka Gregori&, zadevajo pa kvaliteto
informacije, ki pride iz Slovenije, njeno pomembnost za
Slovence po svetu, ali tudi nepomembnost in kako dobiti
to informacijo. Obstojeéi aranZma kjer Slovenska tiskovna
agencija (STA) podilja novice slovenskim predstavnistvom
v tujini, ta pa urednikom slovenskih medijev, je
nezadovoljiv.
chadovo{jiv pa je zato, ker STA pri pripravi novic o€itno
ne misli na urednike slovenskih medijev po svetu kot
posredovalce in raziirjalce teh novic, ne pozna njihovega
nadina dela, niti ne ve natanko kaj Slovence po svetu
zanima.

Dr. Venclju je bilo predloZeno, da naj bi Urad za
Slovence po svetu ali pa IiJrad za informiranje, ali oba
skupaj, organizirala poseben oddelek, ki bi novice (i)zbiral
in jih po faxu dostavljal urednikom slovenskih medijev go
svetu. Tak3en oddelek naj bi torej bil pod okriljem vlade,
vendar neodvisen od politi¢nih strank, in naj b1 ostal kot
naprej delujoda institucija tudi, ko se stranka ali stranke na
oblasti menjajo. Dr. Vencelj je to sprejel z razumevanjem,
vendar je pojasnil, da bi organizacija takSnega oddelka
pomenila zaposlitev dodatne delovne sile, ki si je za zdaj

Sestanek v CP Delo

ne more privo¥¢iti noben od omenjenih uradov preprosto
zato, ker trenutno ni dovolj denarja. ) L
Iz istega razloga zaenkrat tudi ne morejo subvencionirati
potiljanja &asopisov, a to bi se pozneje morda e dalo
urediti. Oba urada sta pripravljena in bosta sku3ala storiti
kolikor jima to dovoljujejo zmoZnosti, vsekakor pa se bo
treba $e posvetovati z drugimi vladnimi organi in dobiti
veé denarja. (To pa lahko pomeni tudi, da bo urednica
Glasu Slovenije, ki se je v njegovi 61. Stevilki neucakano
razjezila, ker se po tem sreanju v Sloveniji ni S¢ ni¢
spremenilo, morala $e Cakati da pride do ne reakcije
na katerega koli - tudi njenih predlogov. Zal, kot skoraj
povsod pri vladah, meljejo tudi mlini slovenske vlade zelo
¢asi, z Z1véno ncuéai(anostjo pa tudi ne bo mo& niesar
1zsiliti. Navsezadnje pa lahko tudi domnevamo, da smo
izscljcnci s svojim1 mediji za slovensko vlado, navkljub
n{'em gostoljubnosti ob sre€anju v L{'ubli(ani, nekje na dnu
vladne prioritetne lestvice, & smo sploh kje blizu nje.)
r, Vencelj je nadalje menil, da kar zadeva
posredovanje informacij iz Slovenije bi bilo logi¢no, &e bi
riflo do povezave med izseljenci 1n tistimi ustanovami v
loveniji od koder bi informacije lahko prejemali; v
E)r;)u amu sredanja so vkljudeni tudi obiski Casopisne hise,
tva novinar{'cv Slovenije in RTV.
Kar zadeva televizijo oz. informiranje preko njenih
signalov, naj bi se Slovenija 3e letos priklju¢ila na evropski
satelitski program, preko katerega bi lahko oddajala
dologeno $tevilo ur, v glavnem v evropske drZave, s &imer
bodo, tam Zive&i rojaki imeli dodatnega posrednika
informacij). Kako pa kaZe s Tv prenosi na druge
kontinente? RTV bi take satelitske premose mogla urediti,
vendar pa je to izredno drago, pa tudi interesa najbrZ ni
dovolj, da bi se spladalo. Treba se bo dogovoriti s
Slovensko tiskovno a%encijo (STA) za podiljanje preko
faxa, elektronske poSte, vendar pa tu spet prigc do
problema vzpostavitve mreZ in financiranja.
UdeleZenci sreanja so $e isti popoldan imeli tudi
%estanek s sodelavci in glavnim direktorjem RTV Slovenije
arkom Petanom, ki gum je med drugim pojasnil, kak3ne so
razmere v njihovi his1, kako delajo 1td. l?fcdnik Svobodnih
razgovorov iz Sydneya ga je vpralal, e imajo sploh
kak¥ne stike s kanalom SBS v Avstraliji, ki naj bi med
drugim imel na svojih programih filme in drugo iz deZel
odkoder so razliéne etni¢ne skupnosti v tej drZavi, a da
ravno avstralski Slovenci na kanalu SBS Ze dolgo Casa
niso zasledili prav ni€esar slovenskega.
Odgovor je bil, da je RTV Ljub%jana redno pogdiljala
videokasete na SBS, in da jih €udi, kako da ni bilo ni¢ od

- tega prikazanega. Pozanimali se bg}dio;flgako je s tem.
of iz

Oglasila se je tudi Ivanka elbourna, ki je
RTV hifo, posebno pa radijskega novinarja Braneta
Berganta pohvalila za dobre in redne stike z ureniki
slovenskih radijskih oddaj v Avstraliji, kot tudi za redno
pogiljanje pestrega gradiva. Tudi udeleZenci iz drugih
drzav so bili mnenja, da je sodelovanje na radijskem
podrogju uspe3no, veliko bolj kot pa s TV ali tiskovno
agencijo in Easopisnimi podjetji.
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Po sestanku v TV hii so udeleZenci &li v radijski studio,
kjer so za okroglo mizo posneli pogovore za radijsko
oddajo “Proti etru”. Zve&er ob se mﬁépa so bili gostje
direktorja urada za informiranje Boruta ukljeta na vederji
v gostilni Kovag, kjer so se v prijetnem vzdugju
medsebojno naprej iPoznavali in si izmenjavali misli. '[Lu
se jim {;’. pridruZil tudi poslanec Tone Partlji&.

. ¥ torek, 20. junija ge bilo v nadskofijskem
ord:_n_qnatg sre€anje z Jljubljanskim nad¥kofom dr.
Alojzijem SuStarjem. Dr. Suitar je prisotnim zazelel toplo
dobrodoglico v domovini, odgovarjal je na njihova $tevilna
vpralanja, jim pokazal sejno sobo s portreti prejinjih
Skofov, elegantno sprejemnico, kjer jim je povcglal
anekdoto s sre€anja z nemgkim kanclerjem na istem mestu,
popeljal pa jih je tudi v posebno kapelico, ki javnosti sicer
ni dostopna, in jim razloZil njeno zgodovino in pomen
nekaterih predmetov v nje;j. Ol'l slovesu pa jih je povabil,
naj se drugo leto, ob papeZevem obisku S]Iovemjc, spet
vrmejo v ¢im vedjem $tevilu.

.. Kak3no uro za tem pa so uredniki slovenskih
medijev po svetu Ze bili v Cankarjevem domu na tiskovni
konferenci predsednika RS Milana Ku&ana. Po konfrenci
Jim je predsednik drZave pripravil sprejem, kjer se je z
njim Jahko tudi vsak osebno pozdravil in spoznai.

. Ob treh popoldne pa so se uredniki slovenskih
medijev po svetu zbrali na Drutvu novinarjev Slovenije
(DNS), v katerega je v&lanjenih okrog 1100 novinarjev.
Seznanjeni so bili z nekaj zgodovine tega drutva, z
nf'cgovo vlogo in delovanjme, sﬁﬁali so o delezu, ki so ga
slovenski novinarji prispevali k demokratizaciji, o teiava%,
ki é’ih imajo novinarji in tudi njihovi Easopisi, zvedeli paso
tudi nekaj malega kako je bilo v nr:lF()danjcm rezimu.
Govorilo se je o pluralizmu tiska in avtonomnosti
novinarjev in novinarstva, o &lanstvu te organizacije v
mednarodni federaciji novinarjev. Velika zasluga DNS je,
da ima Slovenija Zakon o medijih v javni lastnini tak¥nega
kot je, kajti osnutek, ki je potem bil predloga in podlaga
Zakona, so pripravili slovenski novinarji sami. Je pa ta
osnutek v resnici bil izbolj$ana verzija tistega, ki ga je leta
1982 pripravila nemska novinarska zveza, a v Nem¢iji ni
bil sprejet na zvezni ravni, ker tam pa¢ vsaka deZela ureja
to po svoje. Svet Evrope je prevedeni osnutek ocenil kot
doll;cr, evropsko demokratiden, skratka, kot je treba.
Prisotni so tudi zvedeli za pogoje, ki so potrebni za
sprejem v Elanstvo DNS ter za nekatere dolZnosti in
ugodnosti &lanov. Tu se je porodila misel, da bi morda tudi
uredniki slovenskih medijev po svetu imeli svoj aktiv v
DNS.

Ob petih popoldne so se rojaki iz tujine udeleZili
ogovorov z ministrom za kulturo Sergijem Pelhanom.
1sostvoval je tudi pisatelj Peter BoZi¢. Gospod Pelhan je
ovoril o vrstah in moZnostih kulturnega sodelovanja in
1zmenjave, ki jih njegovo ministrstvo podpira in o
razvejanosti vseh vrst slovenske kulture. .
Sam sem ministru Pelhanu postavil dvoje vprasanj. Prvo, o
nadaljnji gmotni podpori slovenske vlade lektoratu v
Sydneyu, je bilo neumestno, ker to ni zadeva njegovega
pa¢ pa drugega ministrstva. Drugo je bilo, ali je med
svojim obiskom v Awvstraliji kot minister za kulturo
dosegel kakfen dogovor z avstralskimi kulturnimi
institucijami, npr. v Sydneyu z Operno hifo. Dejal je, da je
njegovo ministrstvo Operni hi§1 ponudilo obisk gotove
sﬁupinc, da pa je bil hrvadki lobi v Sydneyu mo¢nejii s
svojo zahtevo in tako bo tam gostovala hrva$ka skupina.
Naj pa bi enkrat v bodo€e bila gostja Operne hide flavtistka
Irena Grafenauer. (Kasneje, nekaj mesecev po vrnitvi v
Avstralijo sem zvedel, da na leto$njem adelaidskem
festivalu nastopa skupina Betontanc iz Slovenije. Ce ti
rihajajo sem po zaslugi slovenskega ministrstva za
Eulturo ne vem, gospod Pelhan ni o tem ni¢ povedal.)
Kasneje, v privatnem sestanku z ministrom
Pelhanom sem izrazil mnenje, da bi njegovo ministrstvo
lahko poskusilo storiti kaj ve¢ za promocijo slovenske
kulture tudi v Avstraliji. MJcnil sem, da imata tudi Sydney
in Melbourne svoje kultivirano ob¢instvo, ni¢ manj kot ga
imata Mexico City ali Buenos Aires, da bi tudi v Avstraliji
lahko uspela kak¥en Svetina ali Pandur, &e bi se le
potrudili in ju profesionalno ponudili. Gospod Pelhan me
e potolaZil s tistim Ze znanim “delamo in storili bomo vse,
i(ar je v nasi moéi”, ali nekako v tem smislu. Povedal sem
mu, da sem komaj zdaj zvedel za Trubarjev sklad pri
Drudtvu slovenskih pisateljev, sklad, ki ga financira

ministrstvo za Kulturo in iz katerega lahko tuji zaloZniki
dobijo znatno denarno pomo& za izdajo prevedenega
slovenskega dela v tujini. To me je e pose ej zanimalo,
ker sem v kov&ku, pripravljenem za vrnitev v Avstralijo,’
imel tipkopis prev znanega slovenskega romana, ki ga
bom potem ko Ipriprawlm sinopsis, zagel ponujati gotovim
avstralskim zaloZnikom, katerim bi v spremnem pismu
dodal tudi moZnosti in pogoje delnega sofinanciranja iz
Trubarjevega sklada (hkrati bi ponujal tudi_zbirko
prevodov C;ILC sodobnih slovenskih pesnikov). Ce bi se
zgodilo, da bi kak3en avstralski zaloZnik bil pripravljen
izdati ponujeno mu slovensko delo, bi ministrstvo za
kulturo - skozi Trubarjev sklad - tega zaloZnika podprlo?
Gospod Pelhan je odgovoril pritrdilno.

V sredo, 21. junija je bilo na programu potovanje
preko Maribora v Celovec. Na avtoﬁusu, ki je tik pred
deveto zjutraj odpeljal izpred hotela Lev, Kjer so bili

ovabljeni uredniki in novinarji name¥&eni, sta bila tudi

rance Pozni¢ z Urada za informiranje in Ivan Martelanc z
Urada za Slovence po svetu. V Mariboru so si najprej
ogledali razstavo fotografij, plakatov in drugega gradiva o
delovanju rojakov v Angliji, ko se je §lo za osamosvojitev
:n.pnzpan}c Slovenije. Gradivo je zbrala in za razstavo
pripravila Jana Valen&i¢ iz Londona, prisotna tudi na tem
srecanju. :

Sledil je obisk urednitva Ve&era. Tu sta se z gosti
Eogovzuja]ga direktor tega ¢asopisa BoZo Zorko in urednik

lavko VizoviSek. Na kratko sta orisala zgodovino
Casopisno zaloZnikega podjetja Veder. Govorlla sta o
raziirjenosti njihovi pub{ikacij na Slovenskem, o
uspe¥nosti podjetja, ki pa je bila doseZena samo po zaslugi
trdega dela kolektiva in smotrnega gospodarjenja, o
spremembah, ki jih je prinesel preﬁod iz enostranskega
politinega sistema, katerega so bili $e kar dobro
podpirani, do zdajSnjega demokrati¢nega, kjer pa se
morajo znajti sami kakor se Ipaé vejo in znajo. Dovolj hitro
in uspeino so se olastninili, postali delni¥ka druZba, v
kateri imajo vefinski deleZ zaposleni in bivii zaposleni
oziroma ugokojcnj. ) ‘

Med drugim je bilo tu postavljeno vpra3anje, koliko
Veler obve§fa svoje bralce z dogajanji iz Zivljenja
izseljencev. Ce je stvar tak$na, da bi lahko bila zanimiva
za bralce tukaj, jo seveda radi objavimo. Zal pa se do
novic iz Zivljenja rojakov po svetu ni lahko dokopati, sami

a v Veder zelo maljo ali sﬁor‘a' ni¢ ne dopisujejo. Problem
Eomunicira.nja torej obstaja tudi z izseljenske strani. Ve&er
bi bil pripravljen na izmenjavo pomembnjesih izseljenskih
glasil, a za podjetje bi to bili precej obremenjujodi stroski,
zato bi bila vladna subvencija zalo upravigena.-

Po izvrstnem domadem kosilu v eni od boljiih
gostiln v mariborskem sredi¥¢u, so uredniki slovenskih
medijev po svetu odrinili proti avstrijski meji. Zanimivost
njenega prehoda pa je bila v tem, da jim sploh ni bilo treba
stopati iz avtobusa ne na slovenski ne na avstrijski carini.
Sl\(zr?jc potne liste so pokazali kar skozi zaprta avtobusna
okna.

V Celovcu so se ustavili in se pogovarjali na
uredni$tvih NaSega tednika, Slovenskega vestnika in na
urednidtvu slovenskega programa ORF-Celovec. To so
urednistva, ki jih vodijo izkuSeni, izobraZeni in za tak¥no
delo kvalificirani ljutfjc. Vsi imajo za seboj dolgoletno
tradicijo, celovika Mohorjeva druzba pa je sploh znana po
svojem nepretrganem zaloZniSkem delovanju. Tajnik
Kri¢anske kulturne zveze NuZej Tolmajer in drugi
predstavniki celov8kih slovenskih institucij so
obiskovalcem iz daljnih deZel govorili o slovenskem Zzivlju
na Korofkem in o svojem delu, o Narodnem svetu
korodkih Slovencev, ki obstaja Ze 46 let, od septembra
1949 pa redno izdaja tudi svoj tednik. Korodci kot
avtohtona etni¢na skupnost so aktivni tudi na avstrijski

liti€ni sceni. Pri zadnjih volitvah so pri Korogki enotni
Ecs)ti imeli 75 svojih kandidatov, imajo 50 ob&inskih
odbornikov po raznih obéinah itd. Revija Na¥ tednik ima
sicer samo tri poklicne sodelavce, vendar imajo 3100
naroénikov v Avstriji, 500 v Sloveniji, nekaj &ez sto pa po
drugih drzavah itd. Zanimivo: na Mohorjevi dobivajo celo
Glas Slovenije iz Avstralije! Celov&ani so dali gostom v
ogled nekaj svojih publikacij, med drugimi tudi knjigo
gen o vrnitvi, ki jo je izdala njihova Kri&anska kulturna
zveza. V knjigi so zbrane skladbe slovenskih izseljencev,

med katerimi najdemo tudi JoZeta Sterbenca iz Adelaide.
Nadaljevanje prihodnjié
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Kaj pomeni biti
Slovenec ali Slovenka .
To vprasanje ima veliko razli¢nih odgovorov. Ali je to
zato, ker smo rojeni slovenskim starSem ali zato, ker
znamo govoriti slovenski jezik, ali pa mog&ée zato, ker
se veselimo pri slovenskih zabavah? Meni gre to
vpraianje bolj globoko do srca. Biti Slovenka _{'e
povezano s slovensko dedi¥¢ino in kulturo. Naudila
sem se drugega jezika, drugih navad in druge prcgranc.
To vse mi obogati vsakdanje Zivljenje. Cutim
ripadnost slovenski skupnosti in se istovetim z njo.
Morda so nekateri otroci zaradi pripadnosti &utili
drugade, ampak jaz nisem. Ceprav sem bila rojena v
Avstraliji sem, ko sem §la v 3olo, znala samo
slovensko. Najprej je bilo hudo, potem pa mi je bilo
vie& da sem znala civa jezika. Zdaj vem, da je znanje
dveh jezikov prednost in sem na to ponosna. Zdi se mi
pomembno, ga obdrZimeo {czik nasih starSev, ker je
Jezik osnova slovenski kulturi. Toda otrok se ¥e ne
zaveda kako pomemben je jezik, zato mu morajo to
pokazati star§i. Pokazati pa mu morajo tudi spostovanje
do slovenske kulture.
Mary Petelin, slovenska oddaja SBS radio Melbourne

Suzie Belec prva

nagrada na modni reviji -

spodnje perilo _

Suzie Belec 1ma 21 let in je 3tudentka tretjega letnika
Fashion Design RMIT - Bachelor of Arts degree. Letos
je na tekmovanju Australian student fashion awards, ki
se gic odvijalo 5. oktobra v Hilton hotelu v Sydneyu,
pod pokroviteljstvom Du Pont Lycra, prejela prvo
nagrado v modni predstavitvi spodnjega perila.

Community TV Kanal 31 -

Melbourne - Slovenska oddaja
V sredo, 6. decembra.1995 ob 8.30 zvecer, bo prva
grcdstavitev Slovenije na TV kanalu 31 v Melbournu.
lovenski narodni svet Viktorije - Pripravljalni odbor
p(r)gjekta “Slovenija na avstralskem TV omreZju” vabi k
sodelovanju mladino, saj bi lahko bile nekomu izkugnje
Eri pripravljanju tega programa zadetek televizijske
ariere bodisi pred ali za televizijsko kamero.
Slovenski narodni svet bo svoje izkugnjc in seveda
material, za katerega sta poskrbela Elica in Vinko
Rizmal pri RTV Sloveniji, podelil z drugimi rojaki po
Auvstraliji, ki bi morda pristopili k podobnem projektu v
primeru, da tak3na televizijska postaja pri njih Ze deluje
ali bo morda vzpostavljena v prihodnje.

Mladi v Vdovi Roslinki

Je Ze res, da je v Igralski skupini Merrylands v
Sydneyu nekayj starciEiE Slovenk in Slovencev, vendar
Stevilo mladih pocasi prevladuje. Pred dnevi so

ostavili na oder veseloigro Cvetka Golarja Vdova

oflinka. V eni glavnih vlog - mlade Manice - je
navzode prijetno presenetila Lolita ZiZek, ki je dosljcj
igrala le manjse vlpogc. Izredno dobro so se izkazali tudi
cﬁ‘ugi mladi igralci: Karin, Tanja, Robert in posebno

Roman, ki je po rodu Slovak, vendar je svojo vlogo -

odigral v lepi sloven3&ini.
' z\la;tgf;; Magzlij'na

MLADI

DOPISUJTE

v

GLAS SLOVENIE

Pavle Letnar, Karen in Lolita ZiZek

Pavle Letnar z Marijo Grosman iz Newcastla

Dane Brkovec, Lolita ZiZek in Pavle Letnar



Priprave na obisk
%apcg'a Janeza Pavla

., ki je pred kratkim
zacel 18. leto
gapcievanja v

loveniji uspe$no
potekajo, je bilo
soglasno ugotovljeno v

razgovoru predsednika

Republike Slovenije
Milana Kucana s
predsednikoma
pripravljalnega odbora
v Nadskofijskem
ordinariatu in odbora
vlade RS za pripravo
obiska, pomoZnim
Skofom }gr
Alojzijem Uranom in
ministrom za notranje
zadeve RS Andrejem
Sterom. Sogovorniki
so0 soglasno izrazili
zadovoljstvo, da je v
teh dneh zacel
opravljati svoje
poslanstvo novi
reziden¢ni nuncij
Vatikana v RS, kar bo
nedvomno prispevalo,
da bodo priprave za
obisk papeza v
Sloveniji e naprej
uspesne.

Slovenci se veselijo
prvega obiska svetega
oceta in s posebno
molitvijo %?sijo za
njegov dober potek ter
bogate duhovne
sadove.

Tudi nekateri
avstralski Slovenci se
Ze pripravljajo na

do#J o pot v Slovenijo,
saj bi se tudi oni radi
sreCali s papeZem. V ta
namen organizira obisk
domovine Cvetko
FaleZ iz Canberre, ki
7e pridno zbira prijave.
Vse rojake prosi za
propagiranje prijav
med znanci in
pxiii(atelji, ki ga lahko
pokliejo za ved
informacij na
telefonsko Stevilko:

Ce ima kdo v nadrtu
obisk Slovenije, naj ne
zamudi te enkratne
zgodovinske
priloZnosti.

Glas Slovenije stran 17 — PAPEZ V SLOVENDII

MOLITEV ZA PAPEZEV OBISK

Vsemogoéni in dobri Bog!

Po sklepu svoje modrosti si na apostolu Petru zgradil svojo Cerkev in ga
postavil za voditelja drugim apostolom.
Blagoslavljaj naSega papeZa Janeza Pavla, ki prihaja k nam na obisk, da nas
potrdi v veri, upanju in ljubezni. Kot Petrov naslednik po Tvoji volji vodi
sveto Cerkev, ki ji Ze tiso¢ dvesto petdeset let pripada tudi slovensko ljud-
stvo. HvaleZni za dar vere, ki so nam ga izrocili nasi predniki, Te prosimo:
- za vse Clane naSega naroda, da bi Ziveli v miru in spravljeni s teboj in
med seboj;
- za Cerkev na Slovenskem, da bi bila skupaj z vesoljno Cerkvijo vidno
znamenje odreSenja za vse ljudi;
- za naSe Skofe in duhovnike, da bi mogli v polnosti uresnicevati novo
evangelizacijo med nami;
- za vse drZzavne oblastnike, da bi odgovorno opravljali svojo sluzbo, ki
jim je zaupana.

P osebej pa Te prosimo za svetega oCeta: podpiraj ga s svojo milostjo pri
njegovem neutrudnem oznanjevanju evangelija;
- ohranjaj ga krepkega in zdravega, da bo mogel nadaljevati svoje
apostolsko delo;
- dajaj mu moci v uri preizkusnje.

Mri ja, bozja Mati! Skupaj z u€enci svojega Sina si vztrajala v molitvi in
pri¢akovala Svetega Duha. Bodi med nami, ko se pripravljamo na obisk
svetega oCeta. Naj bo tudi vsakdo izmed nas kakor on - ves Tvoj!

(Oce na8§, Zdrava Marija, Slava Ocetu)

PRIPRAVIL SLOVENSKI LITURGICNI SVET, LIUBLJIANA 1995
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On 31 October 1517, German theologian Martin
Luther nailed 95 theses on the church door in Wittenberg,
in which he refuted the Pope’s superiority and infallibility
of councils. That marked a beginning of a broad religious
movement, called Reformation, which divided the catholic
Churc and caused the emergence of new churches
independent of Pope, mainly Protestantism. The
Reformation is of great importance for the Slovene culture
since it contributed to the creation of Slovene literary
language and Slovene literature (PrimoZ Trubar). Slovenia
is one of the few countries with the majority Catholic
inhabitants where the Day of reformation (30th &tobcr) is
a national holiday.

There were numerous memorila ceremonies on
the All Saints’ Day or Remembrance Day

(1st November) around Slovenia. The central ceremony in
the Ljubljana region was at Saint Urh, at the central
cementary %ale at the Lime of reconsiliation.
Representatives of the City of Maribor and of the
Veterans’ Society laid wreaths of flowers on a tomb of

ga.rtisans and tomb of the first World War victims. A,

lovene state delegation laid a wreath of flowers on a
memorial to the victims of wars and on a tomb in Gorizzia.
- Delegation of Slovene Consul General to Trieste Vlasta
Valen&i¢-Pelikan and a member of the presidency of the
Slovene Veteran’s Society of World War II. JoZe Ga&nik
laid wreaths of flowers in Trieste on a tomb of victims, on
a memorial to the Bazzovica victims, and on a memorial to
the victims of Nazism and Fascizm in RiZana. A
dcleaianon led by Slovene National Assembly Deputy
Speaker Lev Kreft laid a wreath of flowers on a memorial
to the victims of wars and hostages and on a memorial to
the victims of the Slovene independence war.

Slovene President Milan Kudan attended the
funeral of Israeli Prime Minister Yitsak Rabin, a
great friend of Slovenia, killed in attentat; the President
was accompained by Foreign Minister Zoran Thaler. Prime
Minister Rabin will be remembered in Slovenia and the
whole world as a co-creator of the peace processs which
has brought the long-awaited peace to the Middle East
nations. Elovenia is convinced that the peace process has
reached the stage where it can no longer be stopped, not
even by most violent terrorists acts, says Slovene Foreign
Ministry release.

The 37th Tav&arjevi dnevi, a traditional two-day

meeting of doctors of internal medicine was held

in Bled. The goal of this year’s meeting was to discuss of a
chronic internist patient in a general practicioner’s clinic.

Slovene motorways - 115 kilometres of motorways out
of 342 kilometres of modern roads, which are part of the
rogramme of building motorways connecting East and
est Slovenia from 1994 to 1999, are currently under
construction, while 14 kilomgtres of roads in the Primorje
region, between Razdrto, Cebulovica and Divada, are
being used since this July. Another two section will be
opened this year, together 20 kilometres long. The Ho&e-
Slovenska Bistrica section is to be opened before the end
of December, while the Diva&a-Dane section in the first
days of December. Still under construction is a 9.3-
kilometre section between Sentilj and Pesnica, north east
Slovenija, the 46.9-kilometre section of the dual
carriageway between Hode and Arja vas is bein
broadened into a four-lane motorway. Between Celje anﬁ
Ljubljana, there is a 20.9 kiometre motorway section
between Arja vas and Vransko being built.
The construction of the motorway in the direction north-
south, i.e. from the Karavanke tunnel to ObreZje on
Slovene-Croatian border which is to be 112 kilometres
long is envisaged for the 2000-2004 period. The
neighbouring Croatia has a strong interest in a connection
gf north and south, mainly for the motorway running from
entilj to- Zagreb, Croatian capiatl, for the Trst-Rijeka
connection and a road connection with the Istria peninsula.
Zagreb is allegedly still urging for creating an exterritorial

NEWS
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corridor which would directly connect Croatia with
Austria, with Slovenia having no competence on the
corridor.

Privatisation - Public selling of Marina Portoroz
Shares. The biggest Slovene port for yacht Marina
PortoroZ has concluded the selling of its shares, attracting
771 shareholders. 40 percent of its assests were on sale for
shares which were exclusively sold for cash. There were
48,354 shares sold to the total value of over SIT 284
million.

Privatisation - 80.000 Owners of Certificates Applied
for shares in Krka (producer of medicines), selling ended
in mid October. There were 1,167,058 shares intended to
be sold for certificates to the total value of SIT 4.7 billion,
which represents 32.86 percent of total common owned
assests of the company.

Bojan Adami¢ died. Nestor of Slovene popular music,
composer and conductor Bojan Adami¢ died in Ljubljana,
aged 84. Adami¢ was one of the leading composers of
S%ovcne film music. Under Adami&’s artistic guidance, the
dance orchestra of the Slovene Radio and television (RTV)
became an avant-garde and popular music group. He
managed to establish the Ljub{)jana radio orchestra as an
important element of Slovene culture after the WW II.

Marlenka Stupica Awarded Life Achievements

Award. The Second Slovene Biennial of Illustration,
featuring the work of 49 artists, opened in the Ljubljana
cultural centre Cankarjev dom few days ago. The jury
decided to award Marlenka Stupica, for the quality of] the
illustration of H. Ch. Andersen’s Ugly Duckling.

The Slovene dance group Betontanc, currently on
tour, performed the new version of its “Know your
enemy!” show in the legendary New York LaMaMa
between 2 and 5 November. In the frameworks of their
first world tour in 1993 and 1994, titled “In 80 Days Home
and Back”, Betontanc performed in 20 cities, including
Roterdam, Tunis, New York and Seattle.

Best Slovene archer Samo Medved continously shot
with an Olympic bow at a target for 24 hours and has thus
set a new world record, which will be registered in the
Guinness’ Book of Records. Medved started shooting
Friday, 3 November, at 6:35 pm, and finished Saturday, 4
November, at 7:05 pm. At a distance of 18 metres he shot
5,991 circles into three targets. .

Slovene Soccer League Division -

Scale after the 15th round:
.HIT Gorica

. Mura )

. Biostart Publicum
- Rudar Velenje

. SCT Olimpija

. Maribor Branik
.MAG Korotan

. Primorje

. Beltinc1

10.Izola

VoW —
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GOSPODARSKA
ZBORNICA
SLOVENIJE
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CTHAMEBER OF ECONOMY OF SLOVENIA

‘General Overview

The current trends in Slovenian economy in 1995
continue to be quite favourable. The inflation
continues to fall down. The recovery of the
Slovenian economy, which started in the first half of
1994, has been more dynamic than previously
_.reported and expected. Our present estimations
show on about 5% of GDP annual growth rate for
1994, the same is forecasted for 1995 and 1996.
This growth is mostly generated by gross fixed
investments and export activity. The economic
structure keeps on changing.

The surplus in current account balance is
expected to see, both for 1995 and 1996, in spite
of some trade deficit appeared during 1995. This
last it is supposed to be compensated by positive
balance in service sector, particularly from
expected results of tourist industry. A further
increase in foreign-exchange reserves as well as
a bolstering of the currency is to notice too. On
September 1, 1995 Slovenia officially announced
the externmal convertibility of its national
currency (Slovenian Tolar) in accordance with the
criteria of Article 8 of the Statute of International
Monetary Fund. : .

Foreign Ti'ade

Foreign trade results in the first half of 1995 were
favourable. The exports of goods, expressed in

Gurrent US dollars, gréw by 31.4% and on the other .

side the growth of imports was even faster. A real

annual-growth rate of 7% in exports of goods and

services is predicted with a current account surplus
of about US dollars 200-250 million.

Regional orientation of foreign trade exchange
continues to change dynamically. The value of
exports to European Union grew by 35.2% and those
to EFTA countries by 40.7% in the half of 1993. The
EU and EFTA countries were together responsible
for 69.4% of exports and 70.8% of imports.

The highest levels of growth were experienced in
exports to Italy, Austria and Germany, which
account for more than 50% of merchandise exports.
The CEFTA countries — the Czech. Republic,

SLOVENIA - CURRENT ECONOMIC TRENDS 1995-199%

Hungaljy, Poland and Slovakia - are also
Increasingly important trading partners. Free trade
agreements have already been signed with all four
of these countries. Germany, the destination of
more than 30% of Slovenia's exports is still the

- largest export market. Among first five export and

import partners remain also Italy, Croatia, France
and Austria.

-

STRUCTURE OF EXPORTS AND IMPORTS
IN THE FIRST HALF OF 1998
,— expressed as a percentage ‘
EXPORTS IMPORTS
OF GOODS OF GOODS
TOTAL 100,0 100,0
European Union 68.4 68.2
EFTA 1.0 2.6
CEFTA - Vishegrad group 45 45
Other countries 26.1 24.1
AUSTRALIA

IMPACT INTERNATIONAL PTY. LTD.
HAVE PURCHASED CRANE
PACKAGING VICTORIA ALUMINIUM
TUBE PLANT IN MELBOURNE

Impact International Pz' Ltd., has purchased on
November Ist 1995 Crane Packaging Victoria
aluminium tube plant in Melbourne, which is a division
of G.E. Crane & Sons Limited.

The Impact International group has been manufacturing
aluminium and laminate tubes, co-extruded and
laminated web, aluminium slugs, mjection mouldings
and acrosol cans for many éears in different locationg
around South East Asia. t have manufacturing
plants in Australia, New land, Malaysia, Indoncsia
and recently become involved in Europe.

The Victorian operation will be conducted under the
name Impact Containers Pty. Ltd., and will
complement the rest of Impacts facilities.

m’ggfmnnw
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AUSTRALIA

I I EURO FURNITURE

euro
international pty.ltd.

Dining Settings
Rocking Chairs

1 Wide range of colonial furniture from Slovenia

Bentwood Chairs
Modern Bedrooms

Available at all leading furniture retail stores

‘ EURO TRADING

SHOWROOM ADRESS:
3 Dalmore Drive
Scoresby VIC 3152

Ph.: (Dg) 764 1900

Fax: (03) 764 1461

Trading with Slovenia in chemical commodities, pharmaceutical products, metals, machinery, sporting
equipment, food products and a variety of other products

SYDNEY BRANCH:
2 A Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Ph.: (02) 671 5999
Fax:(02) 621 3213
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A KONCU SE NASMEIJTE...

Sodnik: Kaﬁlc je va3 poklic?” ObtoZenec: “Delodajalec.”
Sodnik: “Kak3en delodajalec? Delodajalcev. je ve& vrst.,”

ObtoZenec: “Jaz sem, %Jos od sodnik, va$ delodajalec. Ce
bi mene in meni podobnih ne bilo na svetu, bi vi ostali
" brez dela...” )
*
— Na3 pes &edalje slab3e slisi.
— Kako pa ves to?

— Ker ne tuli veg, kadar sosedova Zena poje.
*

Mati: “Vgg, Juréek, s prstom ne sme§ na nikogar pokazati.”
Juréek: “Cemu imam pa potem kazalec?”
*

Oce: “Ce hoge$ imeti res dobrega moZa vzemi sosedovega
sina, ki te ima res rad.” Héi: “Kako pa to veste, ode?” Oé%:

FRANCGISEK

LUCIJA

VSE NAJBOLJSE

* Ze leto dni si izposojam denar od njega, pa $e vedno hodi

e Cena posame:me 3tevilke $ 2.00; letna naroénin 00
s teboj... polleina $ 30.00; letna nafoénina za komomicﬁidsrﬂfa“vb
7 1\ vkljucno z letalsko podto $ 100.00
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